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In the name of Allah, the beneficent, the merciful
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By_thﬂ Quran, the book of wisdom,

1

=
AR

B

Werily (O Muhammad) you are one of the messengers.

On the straight path,

(This is) a revelation of the mighty, the merciful,
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So that you may warn a people whose fathers were not
warned, who are therefore heedless.
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Verily the word has proved true of most of them, therefore
they do not believe,

Verily We have put chains round their necks reaching to their
chins so that their heads are forced upwards.
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We have set a barrier in front of them and a barrier behind
them, and covered them over so that they do not see.

Alike it is unto them whether you warn them or do ot warn
them; they will not believe.

Verily you can wamn only him who adheres to the message and
fears AR RAHMAN, unseen, 8o bear to him the glad tidings
of forgiveness and an honourable recompense,
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" Verily We bring back the dead to life. and We write down what {ﬁ—
they have sent before them: and their footprints ﬁ
(consequences they leave behind). We have firmly enclosed :ﬂ;
everything in a manifesting guide.

(We) set forth to them the similitude of the people of the town
when (Our) messengers came to it.

When We sent to them two, they belied them both, then We
sent a third to strengthen them. They said: "Verily we have
been sent to you."

They replied: "You arz but men like us. ARRAHMAN has not
sent downany thing. Youare only lying"

They said: "Our Lord knows that we are surely sent towards
You.

On us isnothing but to deliver the message clearly."

(The people) said: "Verily we augur ill of you. If you do not

desist, we will certainly stone you to death, and inflict a
grievous torment on you."

They said: "Your evil augury is within your own selves. Is it
because you are admonished? In fact you are a people
+ transgressing all bounds."

; Then a man came running from the farthest part of the city and
. said: "Omy people, follow the mMEessengers.
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Follow those who do not ask for any recompense of you. and

they are rightly guided.

Why should I not worship Him who brought me into being.
and to whom you shall all be brought back?

Shall I take other gods beside Him? IFARRAHMAN wills to
harm me, their intercession will avail me nothing, nor can
they deliver me.

Verily, in that case | shall be in manifest error.
Verily, | believe in your Lord, so listen to me".

(But they stoned him to death). 1t was said (to him): "Enter the
garden."He said: "Would that my people knew

For what my Lord has forgiven me and made me of the
honoured ones.”

We did not send down any hosts against his people from
heaven, nor did We need to send down (any such).

Itwas butaterrible cry, and lo! they were extinct.

Alas for men! No messenger comes unfo thl..rn but they
ridicule him.

Do they not see how many generations have We destroyed
before them? They will not return unto them.
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4 Fach and everyone of them will be bmught together before i
Us. '

There is a sign in the dead earth for them., We give life to it and
we bring forth from it grain which they eat.

We have made gardens of dates and grapes therein and We [
have caused springs of water to flow therein,

) S L

So that they may eat of its fruits; while their hands did not £
make it. Will they not, then, give thanks?
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Glory be to Him who created pairs of every thing that grows
from the carth, and out ofthemselves, and of that which they
do not know.

HE,
a
A

There is a sign in the night for them. We draw off the day from
it and lo! they are in darkness.
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The sun travels to an appointed place. This is the decree of the
mighty, the all-knowing (Lord).
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And the moon-We have determined stages for it till it returns
like the old {dried)branch of a palm tree.
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Itis not permitted to the sun that it should overtake the moon,
norcan the night outstrip the day; each in an orbit, they float.
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1 A sign unto them is that We b&ar their ﬂﬁsprmg in the lade,n
ark;

And We have created for them of the like thereof whereon ,-:
thev nde.

I We wall, We can drown them, then there shall be no one to
help them, nor shall they be rescued.

Save by way of mercy from Us (to enable them) to enjoy
themselves fora while.

My = -Jl. A L]
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When it is said to them: "Guard (yourselves) against what is
before you and what is behind you, so that you may find
mercy:" (they turn aside).

&
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Not a sign comes to them from among the signs of their Lord,
but they turn away from it,

And when it is said to them: "Spend of what Allah has given
youw."those who disbelieve say to those who believe: "Shall
we feed him whom Allah, if He wills, could feed? You are not

but in manifest en-or."

And they say: "When will this promise eome to pass, if what
yousay 1s true?"

They wait not but for a single (terrible) cry which will seize
them while they wrangle with each other.
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?_L Then they shail not be able to make a will nor shall they be ‘:-ii:?;-'
i.; able to go back to their families. E

When the trumpet is blown, then lo! from their graves unto
their Lord they shall be hastening.

They shall say: "Ah! Woe to us! Who has roused us from our
place of repose?" This is what ARRAHMAN has promised,
and the messengers told the truth.

© It will be but a single cry, then lo! they shall all be hrought f:?
'n together before Us, AP
5 This day no soul shall be dealt with unjustly in the least, nor .-:%'-EL
Sj shall you be requited but for what you have been doing. .3!?

Verily, on that day the inmates of the garden shall have joy and

RERET

. comfort in what they do; fi
o 3
21 They and their spouses, in pleasant shades, reclining on raised |54
1 couches; £
o i
1?;' For them therein shall be fruits, and for them shall be [
-4 whateverthey ask for, i
i; ji *.,;Eh,'
25 Peace" shall be the greeting from the Lord, the most a9
43 merciful, 2%
: g
i (And the guilty will be told): "O sinners, separate yourselves ;:_ili'
o thisday". i
E Did 1 not enjoin on you, O children of Adam, that you should H

not worship Shaytan - verily he is your avowed enemy

- > L
i iy
o S

. Andthat you should worship Me? This is the right path.
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3

=50 Yet he has led astray a great l']]l.iltltudﬁ‘.; of you, Dld you not, A
then, understand?

This 1s hell, which you were promised.

Roast in itnow for that which you have been
disbelieving.”

On that day We will set a seal on their mouths, while their
hands shall speak to Us, and their fect shall bear witness to all
that they have been earning.

And if We willed We could certainly put our their eyes. then
they would struggle (run around) to find the way. How then
would they see?

And if We willed We could certainly transform (paralyse)
them in their places, then they would not be able to move
forward or turn back.

Whomsoever We grant long life. We reverse him in creation [
(making him go back to weakness after strength). Do they not |15
understand?

We have not taught him poetry, nor is it worthy of him. This is

noting but a reminder and a Quran {which) makes things
clear,

To warn him who is alive, and let the word come true against
the disbelievers.

Do they not see that We have created for them, out of what We
have fashioned with Our hands, cattle which they own,
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Whom We made subservient to them so that some of them
they ride and some they eat?

And they derive (other) benefits and drinks from them. Will
they not, then, give thanks?

And (yet) they take other gods apart from Allah that they may
give them help.

They shall not be able to help them; yet (the disbelievers) as
the hosts ( of the idols) will be brought (before Allah to be

pumished).

So let not their speech grieve you (O Muhammad). Verily we
know what they conceal and what they make known.

Does not man see We created him from (a drop of) semen? Yet
lo! he is an open contender,

And questions Us (about resurrection), and has forgotten his
own origin; he says: "Who will put life in bones when they are

decayed?"

Say (O Muhammad): "He will give them life who created

them for the first time. He has the absolute knowledge of all
creations,

He who has given you fire from the green tree, and from it you
kindle (your own) fire
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s not He who created the heavens and the earth able to create
the like of them? Yes. indeed He is the all-knowing supreme
creator.

Verily, when He intends a thing. His command is:"Be", and it
is.

e
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Therefore glory be to Him in whose hand is the kingdom of all
things. Unto Him you will all return.
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In the name of Allah, the beneficent, the merciful

A.LM.

Do men think that they will be lefi alone on saying, "We
believe", and that they will not be tested?

We did test those before them, and Allah will certainly know
those who are true from those who are false.

Do those who practise evil think that they will get the better of
Us? Evil is their judgment!

For those whose hopes are in the meeting with Allah (in the
Hereafter, let them strive); for the term (appointed) by Allah
is surcly coming and He hears and knows (all things).
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And if any strive (with might and main). they do so for their
own souls: for Allah is free of all needs from all creation.
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Those who believe and work righteous deeds,- from them
shall We blot out all evil (that may be) in them, and We shall
reward them according to the best of their deeds.
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We have enjoined on man kindness to parents: but if they
(either of them) strive (to force) thee to join with Me (in
worship) anything of which thou hast no knowledge, obey
them not. Ye have (all) to return to me, and | will tell you (the
truth) of all that ye did.
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And those who believe and work righteous deeds,- them shall

ot L s (e 9 -":-'.--x.-n:s.u. e Tl ol b it il ol ] Tl i e
ey E:J;[n:t"' = F:ﬂ"‘m :(ﬁy "ﬂ.l l:rr‘r -,f;.-ri.' [ '-"--‘.-Iﬂ:\,"rhﬂ ':|u"r 1-‘_1'1-

12




|.|-|.|.

T
AL

A3

i

=
e

T a, St
T R TR
S S

Al e e T

5

&
5,
:
ik
i
i

e
L

i

s .._"L
jl‘\-'.:E :r"_.r

L.aH,J 4]

Mu}ac‘mﬁ 585 0 SR 283

EW\SJI Gl auy

o L

2 E e
LMulyum;J’.:.;&an._;.?ﬁ
Bk avos e aalagwila
JuA3 lebﬁ:medﬂ

Miﬂlu
_._.a.L\aJH

hE-amJbJuLdJlt';‘::” e::;usa‘!;si’
Ko, Sk, 80a6 ¢ls
Mb&i@:u Zoia ) (GBS

s e

U-..Jk-ofl..a.]!

MJ;ﬁ@swummw@m
NI Jaz ait Sl SEAG

L ¥l i
. ekl

,1.-' ;mi':‘i“.;u‘ M‘@)_}

: ) _.#M{_x 1%1{&&1:’”: §

vaniida S EGEL
"’I‘&wu@ Gl

oS a BTN e e S =it W I S e A | e R e T
T = g et o B e g Ly ATy o o o i e o P o Lo 1, I e s £ =i
s - e £ ) L ' 2o i 3 5 L = ;
;ﬂ: e o A ) A = R e e e A Py e it ot o Ll : 3 el

r‘,p_,

g -
L
=

KPR AR oY v

S i s e s




:r-i
-s:ﬁ-"m

SoE DEwEoE S Rae ai R T alihathl alnhelts ToaREen

We admit to the company of ﬂ-ie Righteous.

Then there are among men such as say, "We believe in Allah":
but when they suffer affliction in (the cause of) Allah, they
treat men's oppression as if it were the Wrath of Allah! And if
help comes (to thee) from thy Lord, they are sure to say, "We
have (always) been with you!" Does not Allah know best all
thatisin the hearts of all creation?

And Allah most certainly knows those who believe, and as
certainly those who are Hypocrites.

And the Unbelievers say to those who believe: "Follow our
path, and we will bear (the consequences) of your faults."
Never in the least will they bear their faults: in fact they are
liars!

They will bear their own burdens, and (other) burdens along
with their own, and on the Day of Judgments they will be
called to account for their falsehoods,

We (once) sent Noah to his people, and he tarried among them
a thousand years less [ifty: but the Deluge overwhelmed them
while they (persisted in) sin.

But We saved him and the companions of the Ark, and We
made the (Ark) a Sign for all peoples!

And (We also saved) Abraham: behold, he said to his people,
"Serve Allah and fear Him: that will be best for you- If ye
understand!

"For ye do worship idols besides Allah, and ye invent
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falsehood. The things that ye worship besides Allah have no
power to give you sustenance: then seek ye sustenance from §
Allah, serve Him, and be grateful to Him: to Him will be your
returm.

"And if ye reject (the Message), so did generations before
you: and the duty of the messenger is only to preach publicly

(and clearly)."
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See they not how Allah originates creation, then repeats it:
truly that is easy for Allah.

Say: "Travel through the earth and see how Allah did
originate creation; so will Allah produce a later creation: for
Allah has power over all things.
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"He punishes whom He plcases, and He grants Mercy to
whom He pleases, and towards Him are ye turned.

'"Not on earth nor in heaven will ye be able (fleeing) to
frustrate (his Plan), nor have ye, besides Allah, any protector
or helper."
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Those who reject the Signs of Allah and the Meeting with
Him (in the Hereafter),- it is they who shall despair of My
Merey: it is they who will (suffer) a most grievous Penalty.
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So naught was the answer of (Abraham's) people except that £ 3];;
they said: "Slay him or burn him." But Allah did save him 5#

from the Fire. Verily in this are Signs for people who believe.

And he said: "For you, ye have taken (for worship) idols
besides Allah, out of mutual love and regard between
yourselves in this life; but on the Day of Judgment ye shall
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disown each other and curse cach other: and vour abode will
be the Fire, and ye shall have none to help.”

LA N
" Ehy
S8 But Lut had faith in Him: He said: "I will leave home for the [#£
g sake of my Lord: for He is Exalted in Might, and Wise,"
i; And We gave (Abraham) Isaac and Jacob, and ordained :?t;
44 among his progeny Prophethood and Revelation, and We R
:% granted him his reward in this life; and he was in the Hereafter E
.8 (ofthe company) of the Rightcous. A
ﬁ And (remember) Lut: behold, he said to his people: "Ye do '
Jﬂi} commit lewdness, such as no people in Creation (ever) F:I:”E
-._.*"fl_?-r committed before you. :.".E,
#4  "Do ye indeed approach men, and cut off the highway"- and gap,
1} practise wickedness (even) in your councils?" But his people B
18 gave no answer but this: they said: "Bring us the Wrath of JiJ
g Allah if thou tellest the truth.” =
i

He said: "O my Lord! help Thou me against people who do
mischief!”
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7l When Our Messengers came to Abraham with the good news, (A8
-'-’[_'F:, they said: "We are indeed going to destroy the people of this K18

township: for truly they are (addicted to) cnime."

G ¥y
i He said: "But there is Lut there." They said: "Well do we ﬁ"'
know who is there : we will certainly save him and his i)

following,- except his wife: she is of those who lag behind!"

-?'_-?'r And when Our Messengers came to Lut, he was grieved on :&?1
. their account, and felt himself powerless (to protect) them: H
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but they said: "Fear thou not, nor grieve: we are (here) to save
thee and thy following, except thy wife: she is of those who
lag behind.
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"For we are going to bring down on the people of this
township a Punishment from heaven, because they have been
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And We have left thereof an evident Sign, for any people who

ﬁ' (care to) understand. %.Ji
;.ir'r rlshl#l-

To the Madyan {people) (We sent) their brother Shu'aib. Then
he said: "O my people! serve Allah, and fear the Last Day: nor
commit evil on the earth, with intent to do mischief."
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But they rejected him: Then the mighty Blast seized them,
and they lay prostrate in their homes by the meming.

EL

=

e
&

(Remember also) the 'Ad and the Thamud (people): clearly
will appear to you from (the traces) of their buildings (their

fate): the Evil One made their deeds alluring to them, and ke pt if"
them back from the Path, though they were gified with #

intelligence and skill.

T
‘_'ﬂa':'-}n;‘-' 2

Remember also) Qarun, Pharaoh, and Haman: there came to
them Moses with Clear Signs, but they behaved with
insolence on the earth; yct they could not overreach (Us).
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Each one of them We seized for his crime: of them, against
some We sent a violent tomado (with showers of stones):
some were caught by a (mighty) Blast; some We caused the
carth to swallow up; and some We drowned (in the waters): It
was not Allah Who injured (or oppressed) them:" They
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The parable of those who take protectors other than Allah is
that of the spider, who builds (to itself) a house; but truly the g

flimsiest ol'houses is the spider's house:- if they but knew.

Verily Allah doth know of (every thing) whatever that they
call upon besides Him: and He is Exalted (in power), Wise.

And such are the Parables We set forth for mankind, but only
those understand them who have knowledge.

Allah created the heavens and the earth in truc (proportions):
verily in that is a Sign for those who believe.

Recite what is sent of the Book by inspiration to thee, and
establish regular Prayer: for Prayer restrains from shameful
and unjust deeds; and remembrance of Allah is the preatest
(thing in life) without doubt. And Allah knows the (deeds)
that ye do.

And dispute ye not with the People of the Baok, excepl with
means better (than mere disputation), unless it be with those
of them whe inflict wrong (and injury): but say, "We believe
in the revelation which has come down to us and in that which
came down to you; Qur Allah and your Allah is one; and it is
to Him we bow (in Tslam)."

And thus (it is) that We have sent down the Book to thee. So
the People of the Book believe therein, as also do some of
these (pagan Arabs): and none but Unbelievers reject our
signs.
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And thou wast not (able) to recite a Book before this (Book
came}), nor art thou (able) to transcribe it with thy right hand:
In that case, indeed, would the talkers of wvanitics have
doubted.

Nay, here are Signs sell~evident in the hearts of those
endowed with knowledge: and none but the unjust reject Our

Signs.

Ye they say: "Why are not Signs sent down to him from his
Lord?" Say: "The signs are indeed with Allah; -and 1 am
indeed a clear Wamer."

And is it not enough for them that we have sent down to thee
the Book which is rehearsed to them? Verily, in it is Mercy
and a Reminder to those who believe.

Say: "Enough is Allah for a witness between me and you: He
knows what 1s in the heavens and on earth. And it is those who
believe in vanities and reject Allah, that will perish (in the
cnd).

They: ask thee to hasten on the Punishment (for them): had it
not been for a term (of respite) appointed, the Punishment
would certainly have come to them: and it will certainly reach
them,- of a sudden, while they perceive not!

They ask thee to hasten on the Punishment: but, of a surety,
Hell will encompass the Rejecters of Faith!-

On the Day that the Punishment shall cover them from above
them and from below them, and (a Voice) shall say: "Taste ye
(the fruits) of your deeds!"
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: | O My servants who believe! truly, spacious 15 My Earth:
. | therefore serve ye Me - (and Me alone)!
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Every soul shall have a taste of death in the end to Us shall ye
2 be brought back.

But those who believe and work deeds of righteousness - to
‘% them shall We give a2 Home in Heaven,- lofty mansions
8l beneath which flow rivers,- to dwell therein for aye;- an
| excellentreward for those who do (good)!-
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‘4 Those who persevere in patience, and put their trust, in their
48 Lord and Cherisher.

i i
T

%1 How many are the creatures that carry not their own
-1 sustenance? Itis Allah who feeds (both) them and you: for He
14 hears and knows (all things).
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230 If indeed thou ask them who has created the heavens and the
48 earth and subjected the sun and the moon (to his Law), they

4 will certainly reply, "Allah". How are they then deluded away
(from the truth)?
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1 Allah enlarges the sustenance (which He gives) to whichever 3
of His servants He pleases; and He (similarly) grants by R

44 (strict) measure, (as He pleases): for Allah has full knowledge
1 ofall things.

e

# And if indeed thou ask them who it is that sends down rain
| [rom the sky, and gives life therewith to the earth after its
1i1 death, they will certainly reply, "Allah!" Say, "Praise be to
Allah!" But most of them understand not,
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What is the life of this world but amusement and play? but
verily the Home in the Ilereafter,- that is life indeed, if they
bul knew.

o T
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Now, if they embark on a boat, thev call on Allah, making
their devotion sincerely (and exclusively) to Him; but when
He has delivered them safely to (dry) land, behold, they give a
share (of their worship to others)!-
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Disdaining ungratefully Our gifts. and giving themsclves up
to {worldly ) enjoyment! But soon will they know.

il
T R e

Do they not then see that We have made a sanctuary secure,
and that men are being snatched away from all around them?
Then, do they believe in that which is vain, and reject the
Grace of Allah?
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And who does more wrong than he who invents a lic against
Allah or rejects the Truth when it reaches him? Is there not a
home in Hell for those who reject Faith?

j Iy L

And those who strive in Our (cause),- We will certainly guide
them to our Paths: For verily Allah is with those who do right.
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In the name of Allah the beneficent, the merciful

A

A L .M.

The Roman Empire has been deleated-

In a land close by: but they, (even) after (this) defeat of theirs,
will soon be victorious-

N

ey & Lkl —
ok SaacE

Within a few years. With Allah is the Decision, in the past and ﬂ;
in the Future: on that Day shall the Believers rejoice- oS

[} E3

With the help of Allah, He helps whom He will, and He is §
exalted in might, most merciful.
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(Itis) the promise of Allah. Never does Allah depart from His
promise: but most men understand not.

They know but the outer (things) in the life of this world: bul
of the End of things they are heedless.

(h
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25

Do they not reflect in their own minds? Not but for just ends
and for a term appointed, did Allah create the heavens and the
earth, and all between them: yet are there truly many among
men who deny the meeting with their Lord (at the
Resurrection)!
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Do they not travel through the earth, and see what was the end
ofthose before them? They were superior to them in strength:
they tilled the soil and populated it in greater numbers than
these have done: there came to them their messengers with
Clear (Signs). (Which they rejected, to their own
destruction): Tt was not Allah Who wronged them, but they
wronged their own souls,
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In the long run evil in the extreme will be the End of those who
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do evil; for that they rejected the Signs of Allah, and held
them up to ridicule.
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It is Allah Who begins (the process of) creation; then repeats
it; then shall ye be brought back to Him.
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On the Day that the Hour will be established, the guilty will be
struck dumb with despair.
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No intercessor will they have among their "Partners" and they
will (themselves) reject their "Partners".
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On the Day that the Hour will be established.- that Day shall
(all men) be sorted out.

Then those who have believed and worked righteous deeds,
shall be made happy in a Mead of Delight,

And those who have rejected Faith and falsely denied our [
Signs and the meeting of the Hereafter,- such shall be brought FRéS
forth to Punishment. 2

So(give) glory to Allah, when ye reach eventide and when ve [k
rise in the moming; ¥

Yea, to Him be praise, in the heavens and on earth; and in the B
late afternoon and when the day begins to decline. i

It is He Who brings out the living from the dead, and brings § .
out the dead from the living, and Who gives life to the earth
after it is dead: and thus shall ye be brought out (from the
dead).
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Among His Signs in this, that He created you from dust; and §
then,- behold, ye are men scattered ( far and wide)!
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And among His Signs is this, that He created for you mates
from among yourselves, that ye may dwell in tranquillity with

them, and He has put love and mercy between your (hearts):
verily in that are Signs for those who reflect.
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And among His Signs is the creation of the heavens and the
earth, and the variations in your languages and your colours:
verily in that are Signs for those who know.
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And among His Signs is the sleep that ye take by night and by

15 day, and the quest that ye (make for livelihood) out of His g
1 Bounty: verily in that are signs for those who hearken. B

And among His Signs, He shows you the lightning, by way
both of fear and of hope, and He sends down rain from the sky
and with it gives hfe to the earth after it is dead: verily in that
are Signs for those who are wise.
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And among His Signs is this, that heaven and earth stand by
His Command: then when He calls you, by a single call, {rom
the earth, behold, ye (straightway) come forth,
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To Him belongs every being that is in the heavens and on
earth: all are devoultly obedient to Him.
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Itis He Who begins (the process of) creation; then repeats it;
and for Him it is most easy. To Him belongs the loftiest
similitude (we can think of) in the heavens and the carth: for
He is Exalted in Might, full of wisdom.
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He does propound to you a similitude from your own
(experience): do ye have partners among those whom your
right hands possess, to share as equals in the wealth We have
bestowed on you? Do ye fear them as ye fear cach other? Thus
do we explain the Signs in detail toa people that understand.
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So give what 1s due to kindred, the needy, and the wayfarer.
That is best for those who seek the Countenance, of Allah, and
itis they who will prosper.

That which ve lay out for increase through the property of
(other) people, will have no increase with Allah: but that
which ye lay out for chanty, seeking the Countenance of
Allah, (will increase): it is these who will get a recompense
multiplied.

It is Allah Who has created you: further, He has provided for
your sustenance; then He will cause you to die; and again He
will give you life, Are there any of your (false) "Partners” who
can do any single one of these things? Glory to Him! and high
is He above the partners they attribute (to him)!

Mischief has appeared on land and sea because of (the meed)
that the hands of men have earned, that (Allah) may give them
a taste of some of their deeds: in order that they may tum back
(from Ewvil).

Say: "Travel through the earth and see what was the end of
those belore (you): Most of them worshipped others besides
Allah."

But set thou thy face to the right Religion before there come
from Allah the Day which there is no chance of averting: on
that Day shall men be divided (in two).

Those who reject Faith will suffer from that rejection: and
those who work righteousness will spread their couch (of
repose) for themselves (in heaven):

That He may reward those who believe and work righteous
deeds, out of his Bounty. For He loves not those who reject
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‘ Among His Signs is this, that He sends the Winds, as heralds z-l'-:
-0 of Glad Tidings, giving you a taste of His (Grace and) Mercy,- | :
~% that the ships may sail (majestically) by His Command and i
?Lg that ye may seek of His Bounty: in order that ye may be
E grateful, : L3
. Eﬁ'd_
4 We did indeed send, before thee, messengers to their i}

"4 (respective) peoples, and they came to them with Clear Signs: iR
44| then, to those who transgressed, We meted out Retribution: L
E and it was due from Us to aid those who believed. 35_
i'? It is Allah Who sends the Winds, and they raise the Clouds: f:'?:.
-1 then does He spread them in the sky as He wills, and break &
.0 theminto fragments, until thou scest rain-drops issue from the |2 &
: 5 midst thereof: then when He has made them reach such of his {li
ﬁ servants as He wills behold, they do rejoice!- 5“;
'- Even though, before they received (the rain) - just before this - lﬂﬂ
: . they were dumb with despair! 5‘?
i | Then contemplate (O man!) the memorials of Allah's Mercy!- |
& how He gives life to the earth after its death: verily the same g
“1  will give life to the men who are dead: for He has power over EE
i all things. :Ei
=8 :
1§ And if We (but) send a Wind from which they see (their tilth) 1
1 turmm yellow,- behold, they become, i
ih &7
; So verily thou canst not make the dead to hear, nor canst thou |
3 make the deafto hear the call, when they show their backs and

L. T
= S

turn away.

Nor canst thou lead back the blind from their straying: only

those wilt thou make to hear, who believe in Our signs and
submit (their wills in Islam).
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It is Allah Who created you in a state of (helpless) weakness
then gave (you) strength after weakness, then, after strength
gave (you weakness and a hoary head: He creates as He wills
and itis e Who has all knowledge and power.

(Om the Day that the Hour (of Reckoning) will be established,
the transgressors will swear that they tarried not but an hour:
thus were they used to being deluded!

But those endued with knowledge and faith will say: "Indeed
ye did tarry, within Allah's Deceree, to the Day of
Resurrection, and this is the Day of Resurrection: but ye - ye
were not aware!"

So on that Day no excuse of theirs will avail the transgressors,
nor will they be invited (then) to seek grace (by repentance).

i

verily We have propounded for men, in this Qur'an every kind
of Parable: But if thou bring to them any Sign, the

a

& %
i R,

T ST
¥

Unbelievers are sure to say, "Ye do nothing but talk vanities."

Thus does Allah seal up the hearts of those who understand
not.
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So patiently persevere: for verily the promise of Allah is true:
nor let those shake thy firmness, who have (themselves) no
cerlainty of faith.
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In the name of Allah, the beneficent, the merciful
Ha-Mim.
By the Book that makes things clear:-

e
iR

We sent it down during a Blessed Night: for We (ever) wish to i
warn (against Evil).

e
=

Inthe (Night) is made distinct every affair of wisdom,

By command, from Our Presence. For We (ever) send Bif
(revelations),

As Merey from thy Lord: for He hears and knows (all things);
The Lord of the heavens and the earth and all between them, if §
ye{but) have an assured faith. '

There is no god but He: Tt is He Who gives life and gives [£1}
death,- The Lord and Cherisher to you and vour carliest [
ancestors, 0y
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Yetthey play about in doubt.

Then watch thou for the Day that the sky will bring forth a
kind of smoke (or mist) plainly visible,

iy
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Enveloping the people: this will be a Penalty Grievous.

l_I I

(They will say:) "Our Lord! remove the Penalty from us, for
we do really believe!"

How shall the message be (effectual) for them, seeing that an
Messenger explaining things clearly has (already) come to
them,-

Yet they turn away from him and say: "Tutored (by others),
a man possessed!"”
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We shall indeed remove the Penalty for a while, (but) truly ye
will revert (to your ways).

One day We shall seize you with a mighty onslaught: We will
indeed {then) exact Retribution!

We did, before them, try the people of Pharaoh: there came to
them a messenger most honourable,
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Saying: "Restore to me the Servants of Allah: [ am to you an
messenger worthy of'all trust;

"And be not arrogant as against Allah: for [ come to you with
authority manifest.

"For me, I have sought safety with my Lord and your Lord,
against your injuring me.

"Ifye believe me not, at least kecp yourselves away from me."

(But they were aggressive:) then he cried to his Lord: "These

2 . areindeed a people given tosin.”

(The reply came:) "March forth with My Servants by night:
for ye are sure to be pursued.

"And leave the sea as a furrow (divided): for they are a host
(destined) to be drowned."

How many were the gardens and springs they left behind,
And corn-fields and noble buildings,

And wealth (and conveniences of life). wherein they had
taken such delight!

Thus (was their end)! And We made other people inherit
(those things)!

And neither heaven nor earth shed a tear over them: nor were
they given a respite (again).

We did deliver aforetime the Children of Israel from
humiliating Punishment,

Inflicted by Pharaoh, for he was arrogant (even) among
inordinate transgressors.

And We chose them aforetime above the nations, knowingly,
And granted them Signs in which there was a manifest trial
As to these {Quraish), they say forsooth:

"There is nothing beyond our first death, and we shall not be
raised again.

"Then bring (back) our forefathers, if what ye say is true!"
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What! Are ﬂTE‘.‘F better than the pf:t:-ple of Tubba and those who
were before them? We destroyed them because they were g

guilty of sin.
We created not the heavens, the carth, and all between them,
merely in (idle) sport: g

‘We created them not except for just ends: but most of them do
notunderstand.

Verily the Day of sorting out is the time appointed for all of
them,-

The Day when no protector can avail his client in aught, and
no help can they receive,

Except such as receive Allah's Mercy: for He is Exalted in
Might, Most Merciful.

Verily the tree of Zagqum

Will be the food of the Sinful.-

Like molten brass; it will boil in their insides.
Like the boiling of scalding water.

(A voice will cry: "Seize ye him and drag him into the midst of
the Blazing Fire!

"Then pour over his head the Penalty of Boiling Water,
"Taste thou (this)! Truly wast thou mighty, full of honour!

"Truly this is what ye used to doubt!"
As to the Righteous (they will be) in a position of Security,

.'l.--::.- At -;_1%“?

e
-
r"t't:r.r‘
R

.;15.: =0

3 D M e STy

Al
ol e

2 o

_.__._._
T T
L, -

a
i

e e
AL i Bmy i
R,

St St

oyt
N

s

o

-
o ¥y
e

2
s
=

';:E i _'.' i

3 ._.»
Qo

¥

T D

L
P A -
Wz e

T

TeE
i

3
EN =,
l;ll":_-'

s

r S

Among Gardens and Springs;

Dti\ess&d in fine silk and in rich brocade, they will face each
other;
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So; and We shall join them to fair women with beautiful, big,
and lustrous eyes.

There can they call for every kind of fruit in peace and
security;
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Nnr w111 they there taste Death, except the ﬁrst death; and He
will preserve them from the Penally of the Blazing Fire,-
As a Bounty from thy Lord! that will be the supreme
achievement!

Verily, We have made this (Qur'an) easy, in thy tongue, in
order that they may give heed.

So wait thou and watch; for they (loo) are waiting.
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In the name of Allah the Beneficent and Merciful,
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O Allah bless Muhammad and the family of Muhammad.
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O Allah, Lord of Ramadhan,

inwhich You sent down the Qur'an,
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and made fasting obligatory on Your servants,
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Bless Muhammad and the family of Muhammad.

L

and enable me to go for pilgrimage to Your sacred House, in
this year and in every year,
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and forgive me those great sins (that I carry),
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for surely, none can forgive them except You,
O Beneficent, O All-Knowing.
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In the name of Allah the Beneficent, the Meiciful.
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O High, O Mighty, O Forgiver, O Merciful.
You are the Mighty Lord, who has none like Him.
and He is the All - Hearing, the All-Seeing (42:11)

i

This 1s the month which You have made:
exalted, honored,
ennobled and excelled over the other months.
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Tt 1s the month in which You have made
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fasting obligatory on me,
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and it is the month ofRamadhan,
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i which You sent down the Qur'an.
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a guidance for mankind, having clear signs of’
guidance and distinction. (2:185)
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You have placed in it the night of power,
and made it better than a thousand months. (97:2)
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0 One who favours, and none favours You,

Al

favour me by saving me from the fire,

amongst the anes You favour,

and make me enter Heaven,

by Yourmercy, O the most Merciful,

il T
= Zn

*

(Y

i -
e,

AP B
5 i i

mm cs e P o e T i Lt S e e e e "-1
[T g =i .-"‘!':l R '.'-'Ih.:l"‘ru:!"fll' o ey ':1"||.'- T e ,.-._-.--L .r"' i -nﬂ
el i

36



= 5 LR_E_-" i r.: = ;‘k‘.-.__. --_ i _.r:1 = 1} I.-Ji.' e E L ] l". J' £l o 1 ._.u
ST SR BREIECGE FenEss TSl 2R R
iy

R

3
e =)
=

[E23

x '.' 4

L
B

eSleieisbls
PG

fa 3G - - Pl
KN O S R sy
iR

0

LB 'I::-«P":\

S
R ]

i it &y et
milin i ateiies Bl it

.
ek
i) .

R I'E"' i 1=

d:u; -_:J": ?..g.-u’ 1{_}\_&_}

-‘?1 e lel G rer LN S

.3:‘ lt}ﬂ S _:a.:d_w-&_a

= B "{"’-’-rJ:E-’J#

(‘.;[""'-“ D 3§ N L o

L e -:f":ﬂ AFT R

alazs BTG UIORAS a5 285
& T By w i o

s i s LEluda

PV OO

ARy

Ble §3955058

fjf.ré,)_:é:f_,.

VRN o (NS CR TN I

I- 4] bt ."c‘ - 3

=

. SEORCSE SRIEE B

|

i
e

: ;.E




R T R L = A 7y e | ER— R
[ PRt P T [ A e i 1 ."-’_'-_-=..-1J_l'_l LA R s L L [ S
1 'r":rn;‘ . -ﬁrg rf_-;‘n_-.-'ﬁix r% "j:;-‘ g oA rRIThE = e 4 i '?f‘m:’-frlix':'iﬁ_'h-__'

T

B

In the name of Allah the Beneficent, the Merciful.
O Allah, bles;i Muhammad and the family of Muhammad.
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My Gaod.
the beggars arc standing at Your door.
the needy have taken refuge with Your Honor,
The ship carrying the poor and humble people.
is standing at the shores of the sea,
of Your generosity and grace,
hoping lor permission to cross,
to the shores of Your mercy and blessings,
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L My God, if You do not forgive, E
i in this honored month, =
ik except the one who has sincerely purified himself for i
i You, in his fasting and prayers, o5
I then who is there for the neghgent sinner, (]

when he drowns in the sea of his sins?
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My God, if You do not have mercy on any,
except the obedient,
then who is there for the disobedient?
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;ﬁ; And if You donot accept from any, “E
oA except the performers of (good) actions, ‘1?

then who is there for those who fall short?
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My God, those who fast have profited,
those who stay up in prayer have won,

and those who are sincere have succeeded,
but we are Your sinful servants!
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So be kind tous through Your mercy
and save us from the fire
through Your forgiveness, O Gracious

[
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O most Merciful of the merciful's

O Allah. bless Muhammad and his family, the purified ones.
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0 Allah, bless Muhammad and the family of Muhammad.
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O Allah, I beseech You to place,
inwhat You destine and decree,
from the orders which are defi nite,
and orders which are wise,
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from the decree which is not reversed nor changed,

write my name as one of the pilgrims of Your sacred

house,
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whose Hajj 15 approved,

whose efforts are appreciated,

whose sins are forgiven,
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and whose evil deeds are pardoned.
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And place for me,
in what You destine and decree,

a lengthening of my 1 ire.
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in goodness and health.
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and an increase in my sustenance.

"

Make me among those through whom.
You support Your religion.
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not substituting any in my place.
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In the name of Allah the Beneficent the Merciful.

) Allah bless Muhammad and the family of Muhammad.
(O Allah, gladden the people of the graves,

O Allah, ennich every poor person,

O Allah, satisfy every hungry one,

O Allah, clothe every unclothed one,

O Allah, help every debtor pay his debts,

O Allah, relieve every distressed one,

O Allah, return every traveller (to his home),
(O Allah release every prisoner,

O Allah, correct every wrong in the affairs of the Muslims,
O Allah, cure every sick one,
O Allah, ease our poverty by Yourwealth,

O Allah, change our evil state to a good one
through Your excellent state,

(O Allah, relieve us of our debts, and help us against poverty,

Surely You have power over all things.
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In the name of Allah the Beneficent and merciful.
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L. OAllahbless Muhammad and the tamily of Muhammad.
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O Allah by Your mercy;,
mclude us with the virtuous.
raise us to be with the distinguished people,
make us drink a cup of water
from the spring of salsabeel,
pair us with houris, by mercy,
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Tk gives usthe service of the young heavenly helpers, e
3 well groomed like pearls, hi
L4 teed us with the fruits of Paradise 1
ﬁ and the flesh of birds ih
A and clothe us with robes of thick brocade of silk and =~ [l
i) gold. £
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51 Grantus the benefits, _ﬁ.‘

o) ofthe night of power, ﬂ

i and the pilgrimage of Your sacred house, ‘R"
and of dying in Your way ]

Answer our prayers, and requests,
which are good.
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Andwhen You gather the people
ofthe earlier and later periods
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B on the Day of Judgement
F have mercy on us, :
Eﬁ write for us a protection from the fire, b
:ﬁ do not confine us to Hell, ;”.
oy try usnot with Your punishment and disgrace, ¥
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feed us not from the bitter tree,
nor the thorny fruit (of Hell),
do not place us with the devils,
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t:‘* nor throw us face downwards in Hell.
: and do not clothe us with the flames and tar of Hell.
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Saveus fromall evil,
O (one who) there 1s no god but You,
for the sake of there being no god but You,
Save us.
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In the name of Allah, the Beneficent, the Merciful. 2.4
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O Allah bless Muhammad and the family of Muhammad.
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0 Allah. Thegin glorifying You with Your Praise.

and you direct towards what is right through Your Grace.
Iam convinced that,
You are the most Merciful
in matters of forgiveness and mercy,
but most severe in matters of warning and retribution,
and the most mighty in matters of power and
magnificence.
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O Allah,
You have allowed me to supplicate to You,
and ask from You,
Then hear my praise. O One who hears all.
and answer my call, O Merciful
and decrcase my mistakes, O most Forgiving.
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How many, O my God,
troubles You have relieved me of,
griefs You have dispelled,
mistakes You have prevented.
blessings You have spread,
and series of afflictions You have separated.
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All Praise is for Allah. who
has not taken a wife nor a son,
has no partner in His Kingdom,
: has no friend to protect Him from humiliation.
1 Somagmfy Him with a great Magnificence.
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All Praise is for Allah,
forall Llis praiseworthy acts
for all His favours and blessings
All Praise is for Allah,
who has no opposition in His Kingdom
norany challenge to His command

All Praise 1s for Allah,
who has no partner in creation
noranyone like Him in His Greatness

All Praise 1s for Allah,
His commands operate over His creation
His Praise is evident through His Generosity
whose bestowal stretches out liberally
His treasures never decrease

(rather) the frequency of His Giving increases
His Generosity and Kindness,

surely He is the Mighty, the Bestower.
0 Allah T ask You alittle from much

although I am in great need ofit

while You are eternally needless of it

though itis a lot for me
while it is easy and simple for You.
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(O Allah, indeed Your
forgiveness of my sins,
overlooking my faults.
pardoning my oppression,
hiding my ugly deeds,
forbearing my many wrongs
done intentionally or unintentionally,
tempted me to ask from You.
what I did not deserve from You,
Which You {sull) gave me out of Your Mercy,
prowvided me by Your Power,
and made known to me from Your answers.
S Thecame habituated.
vaid Vou wustingly,
and ask You familiarly,
neither fearing nor seared,
but with confidence in Your for what I intended,
Then if there was a delay (in Your answer),
I would blame You, due to my ignorance,
and perhaps the delay was best for me,
for You know the outcome of all affairs.
I'have not seen a more generous master,
patient with a wrelched slave,
than You are with me,
My Lord,
You call me and I turn away from You,
You show me affection and 1 show hatred towards You
Youdisplay Your love for me and [ do not respond,
as though T am above You.
But this does not prevent You from.
having mercy on me,
being good to me,
and [avouring me,
though Your Generosity and Nobility.
So please (continue to) have mercy on your ignorant slave, and

be kind to him, through the excellence of Your Grace.
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(1]

Surely You are the Bountiful, the Generous

All Praise is for Allah,
‘The Owner of the Kingdom
who makes the ships sail.
controls the wind.
causes the dawn to break,
is the authority on the Day of Judgement
the Lord of the worlds.
All Praise is for Allah,
for His patience despite His knowledge.
All Praise 1s for Allah
for His forgiveness despite His power.
All Praise is for Allah
for the lengthy respite He gives despite His anger.
though He has the power to do as He wills.

All Praise is for Allah
the creator of all creation,
the provider of plentiful sustenance,
the cleaver of the dawn,
possessor of Glory and Honor,
and Excellence and Blessings,
who 15 far and thus cannot be seen,
but i1s close and thus witnesses secret conversations,
Blessed and Exalted be His name

All Praise is for Allah
who has no equal who argues with Him
nor anyone similar to Him
nor any Helper to support Him
He overpowers the mighty by His strength
the great humble themselves before His
tremendousness
He accomplishes what He wishes through His power
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All Praise is for Allah,

who answers me when I call Him,
covers all my faults yet [ disobey Him,
increases His bounties on me,

but I do not acknowledge them.

How many pleasant gifts He has given me
preat fears He has removed for me.
delightful joys He has shown me,

Thus T glonfy Him, thanking Him,

and | remember Him with praise.

L]

All praise s [or Allah,

whose curtains cannot be opened,

whose doors cannot be locked,

who does nol reject the one who asks Him,
and who does not disappoint the one

who places hope in Him.

All Praise is for Allah,

who provides safety for the [rightened,
rescues the virtuous,

raises the oppressed,

humiliates the proud.

destroys kings,

and replaces them with others.

All Praise is for Allah,

who crushes the tyrants.

annihilates the oppressors,

watches over the runaways.

punishes the oppressors,

assists those who cry for help,

grants the requests of the beseeches,
and is the confidence ofthe believers.

(1} (1] L 1] L]
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All Praise is for Allah,

in whose awe the skies and its inhabitants shake,
the earth and its inhabitants remble,
and the sea and all that swims in it, billows.

All praise is for Allah,

who puided us to this,
and we would not have been guided,
had He not guided us.

All Praise is for Allah,

who creates but is not created,

gives sustenance but is not given sustenance,
feeds but is not fed,

c'auscs the living to die and gives life to the dead,
He1s Everliving and does not die,

in His control is all good,

and He has power over all things,

O Allah, bless Muhammad,

Your servant. Your Messenger,

Your trustee. Your chosen One, Your beloved,
the best of Your creation,

the preserver of Your secrets,

and the preacher of Your messages.

(Blessings that are)

prosperous, pleasant, holy and sublime,
more than what You have blessed,

given, had mercy, sympathized and greeted,
anyone from Your servants,

Your Prophets, Your Messengers,

Your chosen ones,

and the honorable ones from Your creation.

47
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O Allah, and bless AH,

the commander of the faithful,

and the successor of the Messenger

ofthe Lord of the worlds.

Your servant. Your friend.

the brother of Your Messenger.

Your proofover creation,

your great sign,

and the mighty awaited news,
And bless the truthful, pure (lady),

Fatimaaz-Zahra,

the leader of the women of the worlds
And bless the two grandsons of mercy,

(to the world, i.e. the Prophet)

the leaders of guidance,

AlHasan and Al Husayn,

the leaders of the youths of Paradise,
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Andbless the leaders of Muslims,
Alison of Husayn,
Muhammad son of Ali,
J'afar son of Muhammad,
Musa son of T'afar,
Ah son of Musa,
Muhammad son of Ah.
Al son of Muhammad.
Hasan son of Ah
and the successor, the guide and the rightly guided.
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(These are) Your proofs over Your servants,
Your trustees on Your land.
(bless them with) numerous and continous blessings.
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O Allah, and bless the guardian of Your orders,
the one who will rise.
the one hoped for, the awaited justice
Surround him with Your favourite angels,
and assist him with the holy spirit,
O Lord of the worlds.
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O Allah, appoint him to invite towards Your book,
to establish Your religion,
make him the successor on the earth
as You caused others to suceeed before him,
Establish for him his religion,
which You have approved for him,
give him security after fear,
(so)he worships You,
and does not associate any with You.
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O Allah, give him power,
and through him strengthen (others),
help him and help (others) through him,
help him with a mighty help,
give him an easy victory,
and grant him an assisting authority from You.
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O Allah, make manifest through him Yourreligion.
and the way of Your Prophet,

until nothing from the truth remains hidden.
from any human being.
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O Allah, we earnestly desire from You.
and honored state.
through which You strengthen Islam and its
people,
and degrade hypocrisy and its followers.
And make us in it,
amongst the invites towards Your obedience,
and the leaders to Your path,
give us through it.
honor of the world and the Hereafter.
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O Allah, what You have made known to us of the truth,
helpus bear it

And what we fall short of,

malke us reach it.
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O Allah, through him,

e put order in our affairs. g
g gather and unite our flocks, ki
Jjoin together our separations, LR:
At increase our minority. i
2 lift us from degradation, iy
o relieve our miseries, R
H pull us out of our debts, L
H TEMOVE OUT pOVeTLy, iﬁ
T fill the gaps in our confusion, R
e ease our difficulties, o
&7 brighten our faces, :ﬁf
i free our prisoners, FE
AN grant our requests, o
i fulfil our promises. g
i answer our calls, L2
grant us our requests F,ES-

e
3

cause us to obtain what we hope for,
from this world and the hereafter,
and give us more than our expectations.
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O the best of all who are asked,
and the most generous of bestowers
Through him, cleanse our chests,
remove the stains of anger and hatred from our hearts.
and guide us to the truth on disputed matters.
by Your permission,
Surely You guide whom You wish to the right path.
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Through him, help us to overcome Your enemy
and ourenemy

0 God of truth, Ameen,
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O Allah, we complain to You
of'the absence of our Prophet,
Your blessings be on him and his family.
and the concealment of our leader.
the abundance of our enemies.
the scarcity of our numbers,
the severity of our trials,
and the victory of the era against us.

Then bless Muhammad and his family,
and help us overcome that by,
granting us an immediate victory,
dispersing miseries,
giving us a help that strengthens,
providing an authority of truth which You manifest,
amercy from You which s clear to us,
and a well-being from You which clothes us,
by Your mercy O most Merciful.
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In the name of Allah, the Beneficent, the Merciful.

O my God ! T beseech Thee through (the medium of) Thy
Mercy which encompasses all things.

and through (the medium ol) Thy Might which over-
powers all things, to which all things submit and compared to

which all things are humble.

and through (the medium of) Thy Power through
which Thou hast congquered all things,

and through (the medium of) Thy Grealness against
which nothing can stand up (or can rise),

and through (the medium of) Thy Grandeur which
prevailsuponall things,

and through ( the medium of) Thy Domain which
extends overall things,

and through (the medium of) Thy Own Self which
will continue existing when all things will pass away (cease to

exist),

" L ' 1 ¥
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and through (the medium of) Thy Names (attributes)
which manifest Thy Power over all things,

and through (the medium of) Thy Knowledge which
pervades all things,

and through the glory of Thy person which
illuminates all things.

O Thou (who art) the Light, O Thou (who art) the
most Holy,

() Thou who existeth before the foremost things (from
time without beginming), O Thou who shalt exist after the last
things will cease to exist (Thou art Eternal-no beginning and
no end).

O my Lord! forgive my such sms as would disgrace
virtue;

O my Lord ! forgive my such sins as would bring
down retribution (from the Heavens):

O my Lord ! forgive my such sins as would change
prosperity and happiness (into afflictions and s'orrows);

O my Lord ! forgive my such sins as would intercept my
invocations and prayers;

O my Lord ! forgive my such sins as would suppress
hope;

U my Lord ! forgive my such sins as would bring
down afflictions;

O my Lord ! forgive all the sins that T have committed
and all the vices that | am guilty of.

O my Lord ! I endeavour to achieve Thy favour
through Thy praises and invocations to Thee; I pray to Thee to

T " Wi L
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intercede Thysell on my behalf; 1 entreat of Thine
benevolence to grant me Thy nearness: to bestow on me the
quality of feeling (truly) grateful to Thee and to inspire me to

keep on remembering and invoking Thee,

O my Lord ! | entreat Thee begging submissively,
humbly and meekly to treat me mercifully, to take pity on me,
to make me contented, satisfied and pleased with what is
allotted to me by Thee, and to keep me gentle and modest n
all circumstances (in all phases of life).

Lord ! I beg of Thee as one who is passing through
extreme privations and in his misery supplicates his needs to
Thee, and (as one) whose cravings are great for the things
which are Thine,

Lord ! Great is Thy Kingdom, exalted is Thy Place,
inscrutable are Thy ways, evident is Thy Authority, Over
whelming is Thy Might, ever-operating (acting) 1s Thy Power
and no escape 18 possible from Thy Domain.

Lord ! except Thee [ do not find any one (so kind as) to
pardon my sins, to conceal my degradations (despicable
actions) and to divert me (my mind) from vices to virtues.

There is no God but Thou, Glory and Praise be to
Thee, | have harmed myself (by foul deeds), 1 have boldly
taken to sins and vices and [ was ignorant (of Thy wrath and

L 1]
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Power) and confident of my past prayers and invocations and g5
Thy (constant) mercies and blessings on me (which I took for Ef
granted).
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My God ! O my Lord ! How many of my vices hast

Thou covered (from public gaze); how many calamities
. (descending upon me) hast Thou reduced the severity of; how
many of my mistakes hast. Thou corrected; how many
misfortunes hast Thou averted (from me); how many elegant

praises hast Thou allowed to be propagated about me which I
did not merit?
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O my Lord! my frials and misfortunes are great, and
my sorrows and sufferings are intense,

»

= w

A

e

and my good deeds arc few, and my manacles
(liabilities and responsibilities) lie heavy upon me,
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and inordinate (remote) desires keep me away even
from law ful gains,
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the world has deceived me with its vanities,
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and my mind has deceived me with dishonesty and
procrastination,
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Therefore my Lord I implore Thee in the name of Thy

Greatness not to let my sins and vices hinder my prayers form
accessto Thy reabm,
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and not to disgrace me by exposing my (hidden) sins
and vices of which Thou hast knowledge, and not to hasten
Thine retribution for the vices I have committed secretly and
which were due to evil-mindedness. sinfulness, ignorance,
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lustful ness and negligence.

So my Lord ( T crave Thee) for the sake of Thy
Greatness under all (those) circumstances before gwmg and
under all conditions be mereiful unto me.

O my God ! have T any one besides Thee, O my Lord !
to whom can I turn in my hour of afflictions to relieve me of
my sorrows and to put my affairs in order ?

My God ! My Master! Thy commandments came into
foree for me (to obey) but T followed (evil) intentions of my
(warped) mind, and I heeded not (those commandments) on
account of allurements staged by my enemy who deceived me
through my passions (evil desires),

and my ill luck also favoured him (my enemy) in this,

thus I transgressed some of the bonds set by Thee (for
human freedom) and I disobeyed some of Thy commands.’

Praise be to Thee, my Lord ! Thou hast proof against

% me in all these matters, and [ have no argument (no reasoning)

to protest against Thy Judgment and Thy Orders and
afllictions (sent down by Thee).

Treturn to Thee my Lord after having committed the

4 sins of -ommission and commission against myself
./4| apologetic, repentent, broken- hearted, imploring
4 forgiveness, begging pardon (for my sins), confessing (my

xs s i

o
LAl M
AT e
P

Py

S S

e it
v G

£t
=%

..
Rt e &
o BT S
. i

o,

.
o
3 o

e O
= 4

C g4

"" A =] s, +1 |.|-u ] (¥ 1.r_| I
58 Braion Beamiie BOTh e piohiala alsga




i i
Bt RO o Bo NS A ni 3 T nar So i tar e

5475 91&@&%@ 05}
0 i;ﬁf-_j_,;%&?@d&

A
ol ity 1 i
I

Ly o L

.li"

_.!'

&

&b ST aRE AR s le
0G| 3

225 S C3 Jegisaienias i)
@JégU_;&‘ML}“M]r\JJWG}E
ow3al Ty 055

o TCEN AN g galts

s30 G Feshr LS
DJHT.&T '"i:ﬂ@;_;
529588 e o SAIELE

IREdE; ’)JL:L.J:WMGL"EH G:-’d

0&)5N0s

SHEFEATRAT ST T
L - A, R =)
‘1.:!! 'ﬁ; & u -.r & 5 -.

iy

T
Ll
i

S
Chifln ) I
i =

'."fl-_ b [

Gt 6 (3 14 15 e 525 G VT BT 065
RS TR T R ACE

TR TR B P P IR B S
:

-
s

Bl
3
iy




R BTN B TS S BOTiE S S TnalRs Bedhale 25
vices), submissive and admitting (my faults);

[ see no escape from that which has been done by me,
and | find no refuge to which I may turn except that Thou
mayest (kindly) accept my excuse (plea),

and allow me to enter the realm of Thy Mercy.

S =
T

O my Lord ! accept my apology, and have pity on my
intense sufferings, and set me free from the strong fetters (put
on by my evil deeds).
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Lord ! have mercy on the weakness of my body, and on
the tenderness of my skin and on the brittleness of my bones.
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O Thou ! Who originated my creation (and then)
granted me fame and honour, (Who) arranged for my up-
bringing and ensured my welfare and made provisions for my
food. as Thou hast been generous to me from the very
beginning of my life, please continue Thy Favours and
Blessings as before.
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O my God ! my Lord ! O my Master wilt Thou see me
punished in Thy hell after | have faithfully believed in Thy
Unity,
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and when my heart has been truly and loyally filled
with knowledge about Thee,
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and when my tongue has persistently praised Thee and
% repeated Thy name. and 1 have conscientiously. faithfully, and
constantly loved Thee, and after sincere confessions ( of my

sins and vices) and afler the moving and humble entreaties
made by me?
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No, my Lord ! such an action is far from Thee, Thou art
far too kind and generous to lay waste one whom Thou hast
nourished, maintained and supported. or drive away
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from Thysell one whom Thou hast kept under Thy protection,

Or to scare away ong whom Thou hast given shelter,
or to abandon one to afflictions and trials whom Thou hast
protected and hast shown Kindness and Mercy.

0O my Master | my God and my Lord ! T can never
beheve that Thou wilt empower the fire (of hell) to bum facts
which have submissively bowed n prostration before Thy
Greatness.

and (Thou wilt bum in the fire of hell) the tongues
which have sincerely declared Thy Unily and have been
always thankful (for Kindness and Mercy),

and ( Thou wilt permit the fires of hell to consume)
thehearts which have acknowledged Thy Divinity with
conviction,

and ( Thou wilt allow to be cremated in hell) the minds
which have gathered such knowledge about Thee as to feel
humble and submissive before Thee,

and (Thou wilt consent to consumption by fire in hell)
of bodies whose endeavours, wherever they lived, were
directed towards obedience and service to Thee and which
have exerted them selves with deserving humility to seck Thy
Forgiveness;

such as attitude can never be expected of Thee (O my
God), nor Thy Kindness and Grace will allow me to hold such
a beliell O Generous One!

O Lord ! Thou art aware of my weakness to bear even

minor alllictions and calamities of this world or their

consequences, and also of adversitics which befall men
inhabiting this world, though all those trials and afflictions
are momentary. short lived and transient.
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{(Lord!) How can | bear the retributions and the
punishments of the hereafter which are enormous and of
intensive sufferings, of prolonged period or of perpetual
duration, and which shall never never be reduced or alleviated
for those who deserve these punishments; becanse those
retributions will be the result of Thy wrath, Thy punishment
and Thy anger which neither the heavens nor the earth can
with stand and bear,

O my Lord how can I, a weak, insignificant, humble,
poor and a destitute creature of Thine bear them?

O my God, my Lord, my King and my Master ! about
how many things (of hell) shall T complain to Thee and about
how many shall I bewail and weep;

about the pain and pangs of punishment and its
intensity or about the prolongation of sufferings and their
duration.

Because (my Lord ! if Thou wilt submit me to the
penalties (of Hell) together with Thy enemies and cast me
with those who deserved those punishments. and if Thou wilt
separate me from Thy friends and from those who love Thee,
I realise that Thou hast the right to do so. but my God, my
Lord and my Master ! (please let me submit that) though |
may patiently bear Thy punishments, how can I calmly accept
the separation from Thee ( Thy Grace and Mercy) ?

(and) please Lord, let me submit that though I may
patiently endure the scorching fire of Thy hell, yet how can 1
resign myself'to the denial of Thy pity and clemency; how can
[ remain in the fire (of hell) while T have hopes of Thy
Forgiveness 7
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Truly do 1 swear by my honour, O my Lord and O my
Master! that, if Thou wilt allow my power of speech Lo be
retained by me, I will, [rom amongst the inmates (of the hell),
cry out unto Thee with the cry of those who have faith in Thy
Kindness and Compassion,
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and I shall loudly beseech Thee for help and mercy
with the voice of those who shriek for succour, and T shall
lament like those who are desperately in need of Thy help.
and I shall keep on calling unto Thee: "Where art Thou, O
Friend of the believers ! O (Thou who art) the last hope and
rcsort of those who have faith in Thy Clemency and
Kindness; O the Helper of those who seek Thy help! O (Thou
who art) dear to the hearts of those who truly believe in Thee !
and O (Thou who art) the Lord of the Universes.”
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Seest Thou my plight O my Lord ! Glory and Praise be
unto Thee, Thou wilt be hearing from inside hell the voice of
Thy humble creature (myself) who is thrown in there in
pumishment for his disobedience and who tastes the
chastisements (of hell) for his sins, and who is confined
within its layers because of his erimes and vices, and who
cries to Thee (my Lord) with the voice of one who has faith in
Thy Mercy and calls out to Thee in the language of those who
believe in Thy Unity, and who secks Thy Grace and Help
(with a firm belief) in Thy Authority and Lordship.
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O My Lord!-
How could he remain in the abode of chastisement

who puts his confidence in Thy past Forbearance and
Clemency?
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How could the fire of the hell hurt him who has hope
in Thy Kindness and Compassion?
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How could the flames of hell bum anybody while
Thou hearest his voice and seest his plight?

How could the roaring (fires) of hell terrify anyone
whose weaknesses Thou art aware of?

How can he, whose sincerity is known to Thee be
tossed into the layers of hell?

How can the {lames of hell torture him who keeps on
calling Thee as his Lord?

How is it possible that while a person has faith in Thy
Kindness and Mercy.to set him free from the hell, Thou
shouldst abandon him there?

No, my Lord ! nebody can believe Thee to be thus,
neither Thy Grace has such a reputation; nor hast Thou
through Goodness and Clemency ever deall in this way with
those who had faith in Thy Unity.

[ am positively certam (my Lord) that hadst Thou not
ordained punishment for those who disbelieve in Thee, and
hadst Thou not decreed Thy enemies to remain in hell. Thou
wouldst have turmed the fire of hell cold and pleasant, and it
(the burning and blazing hell) would never have become an
abode of or a halting place for any one.

But, sanctified be Thy names. Thou hast swomn to fill
hell with all the disbelievers from amongst the Jinns and
mankind and to throw in it (hell) all Thy enemies (and to keep
them there) forever.
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L Thou, exalted be Thy praise, hath siad in the
beginning and, out of Thy Generosity and Kindness, hath
come to the generous decision that faithful tollowers (of Thy
Orders) can never be (treated) like those who arc sinners.
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My Lord ! My Master!

—% 1, therefore, implore Thee by that Power and Might ,51;
%,'! which Thou possesseth and by that faith of Thine (not to treat b:l?
Pyl alike a good and bad) which Thou hast finalised and ordained §38

and thereby hath over-powered those upo whom Thou hast
imposed it, to forgive tonight and during this very hour all the
transgressions that 1 am guilty of,
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TESE B

all the sins that T have committed, all the vices that [
have kept secret and all the evil deeds that I have done, which
I may have done secretly or openly, and which I may have
iried to keep hidden or may have committed publicly, and all
my evil actions that Thou hast ordered the two immaculate
(and accurate) Scribes to note down, they are appointed by
Thee to keep a correct record of all of my actions and to act,
along with the limbs of my body, as witnesses to all of my
doings. and beside them all Thou (my Lord) doeth keep a
watch over me,
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and Thou knowest the things which have been hidden
from them, but hast through Thy Mercy kept my vices secret

’ﬁ' (from every body) and through Thy Kindness drawn a curtain )
..éf_f, over them;

v
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and I pray to Thee (my Lord) to increase my share in

f-i all the good that Thou doest bestow; and all the favours that 111
-5.:?_- Thou doest grant, all the virtues that Thou doest allow to be B
i-¢l known every-where; all the sustenance and live-lihood that § 3
; i'j’&" Thou doest distribute (in greater and greater quantities); é:r
we | " |;,I
i all the sins that Thou doest forgive and all the vices #

that Thou doest coverup.
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O Lord! O Lord 1O Lord!
Omy God ! my Lord Imy King !
O Master of my freedom ! O Thou !
who holdeth my destiny and art aware of my sufferings and

my poverty, O Thou ! who knoweth my destitution and
starvation, OLord ! O Lord ! O Lord !

I beseech Thee by Thy Glory and Thy Honour, by
Thine Supremely high attributes and Thy Names to make me
busy day and night with Thy Remembrance, engaged in
serving Thee (Thy Cause) and to let my deeds be such as to be
acceptable to Thee, so much so that all my actions and
offerings (pravers) may be transformed into one continuous
and sustained effort and my life may take the form of constant
and perpetual service to Thee (Thy Cause).

Q My Master ! O Thou ! on Whom T rely, O Thou !

unto Whom I supplicate about (the miseries and sufferings of)
my life.

Omy Lord !'my Lord ! my Lord |

Strengthen my limbs for Thy service and sustain my
strength and perseverance to continue it.

(Lord) Grant me that | may continuously endeavour to

keep Thy fear (in my mind) and to be occupied constantly in
Thy service,

till I can successfully compete (with those striving) to
reach Thee (Thy Grace) faster and quicker than the ones who
are in the first rank; and I may hasten with those who eagerly
surge to be near Thee, so that | may be as close to Thee as
those sincere ones who have attained Thy Nearness, and |
may keep on fearing Thee like those sincere believers who
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constantly keep Thy fear in their minds and thus I may join the
assemblage of the faithfuls (gathered) near Thee.

O Allah, (please) let ill befall on him who wishes me
ill, (please) bring distress to him who plots against me.

and assign unto me a place in Thy Presence with the
best of Thy servants whose place is nearest to Thee, for verily
that position cannot be attained except through Thy Favour.

Lord ! pleasc treat me benevolently and through Thy
Greatness extend Thy Favour towards me, and thourgh Thy
Mercy protect me and let my tongue be constantly busy in
Thy Remembrance and let my heart be filled with Thy Love,
and be kind to me with Gracious acceptance ( of my service
and prayers), and weaken the force and intensity of my vices
and forgive my evil doings.
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For verily, Thou hast ordained that Thy creatures
should obey Thee and hast bidden them to pray unto Thee and
hast assured their acceptance.

i
]
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S0, my Lord ! Thave fixed my gaze upon Thee and my
Lord ! [ have extended my hands (in supplications) towards
Thee.
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L
e

Therefore for the sake of Thy Honour accept my
prayers and allow me fo attain my objective; and by Thy
Favour ( I implore Thee) do not frustrate my hopes, and
thoroughly te protect me from the enmity and malice of my
foes. from among the Jinns and mankind.
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O Thou Who art readily pleased | forgive one who f
owes nothing but prayers, verily Thy does what Thou wilt. :

T Tk Y STy

O Thou ! whose name is the remedy (for all ills) and
Whose Remembrance is a sure cure of all ailments, and
Whose obedience will make one independent of all, have
Mercy on one whose only asset is his hope (in Thy Kindness

and Mercy) and whose only armament is supplication to
Thee.

L

T

_I'J.

X
R,
BT

i
nTG

] 1

O Thou! who bestoweth cure and happiness. Who
granteth remedy and blessings and Who wordeth off
misfortunes, O Light ! Who illuminateth those who are in
darkness (of sins and sorrows), O Omniscient! Who knoweth
without (acquisition of) learning, bless Mohammad and
descendends of Mohammad and do that unto me which
befitteth Thee ( Thy Mercy, Kindness and Grace).
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And my Lord! bless Mohammad and the blessed
leaders amongst his descendents and bestow upon them peace
and tranquillity to the utmost extent that Thou canst.
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MUNAJAT
OF IMAM
ALI (A.S.)

(ALSO KNOWN AS
MUNAJAT OF MASJID-E-KUFA)
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Inthe name of Allah, the Beneficent, the Merciful.
O Allah, bless Muhammad and his family.

O Allah, L ask You for protection on the day when
property will not avail, nor sons
except he who comes with a heart free (from evil)

and 1 ask You for protection on the day when
the unjust one will bite his hands saying:
O would that I had taken a way with the Messenger.

and | ask You for protection on the day when
the guilty shall be recognized by their marks
so they shall be seized by the forelocks and the feet.

and I ask You for protection on the day when
a father shall not give any satisfaction for his son
nor shall the child give any satisfaction for his father,
surely the promise of Allah is true.

and [ ask You for protection on the day when
the unjust shall not benefit from their excuse
and for them is curse and for them is the evil abode.

and [ ask You for protection on the day when

no soul shall control anything for (another) soul
and the command on that day shall be entirely Allah's
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and T ask You for protection on the day when
a man shall flee from his brother. .
and his mother, his father, his spouse, and his children. §
each one of them on that day will have a concern
which will occupy him,

]

¥ ¥

-

S

and I ask You for protection on the day when
the guilty will wish to redeem himself from the
chastisement of that day by (sacrificing) his children,
and the near of'kin who gave him shelter
and all those that are in the earth
(wising) that this might deliver him.
By no means! Surely itisa flaming fire,
dragging by the head.
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My Master, O my Master,
You are the Master and | am the servant
and who can have mercy on the servant except the Master?

ngi;'

My Master, O my Master,

You are the Possessor and I am the possessed

and who can have mercy on the possessed except the
Possessor?
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My Master, O my Master.
You are the Mighty. l am the low.
and who can have mercy on the low except the Mighty?
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My Master, O my Master,
You are the Creator, and 1 am the created,
and who can have mercy on the created except the Creator?
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You are the Tremendous and T am the insignificant,
and who can have mercy on the insignilicant except the
Tremendous?

My Master, O my Master,
You are the Strong, and 1 am the weak
and who can have mercy on the weak except the strong?

My Master, O my Master,
You arc the Needless, and | am the needy,
and who can have mercy on the needy except the Needless?

My Master, O my Master,
Youare the Giver, and l am the beggar.
and who can have mercy on the beggar except the Giver?

My Master, O my Master,

Youare the Ever-Living, and | am the one who will die,

and who can have mercy on the one who will die except the
Living?

My Master, O my Master,
Youwill live forever, and I am the transient,
and who can have mercy on the transient except the Eternal?

My Master, O my Master.

You will last permanently, and [ will go away.

and who can have mercy on the one who will go away
except the one who will last permanently?

My Master. O my Master.
Youare the Provider of sustenance, and I am the one provided
[or,

and who can have mercy on the one provided for except the
Provider?
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My Master, O my Master,
You are the Generous and 1 am the stingy.
and who can have mercy on the stingy except the Generous?

My Master. O my Master.
You are the Reliever (of affliction) and I am the afflicted
and who can have mercy on the afflicted except the Reliever?

My Master, O my Master

You are the Great and I am the insignificant

and who can have mercy on the insignificant excepl the
Great?

My Master, O my Master.
You are the Guide and | am the one lost,
and who can have mercy on the one lost except the Guide?

My Master, O my Master.
You are the Merciful and 1 am the one shown mercy

and who can have mercy on the one shown mercy except the
Merciful.

My Master, O my Master,

You are the Authority and I am the one examined.

and who can have mercy on the one examined except the
Authority?

My Master, O my Master,
You arc the Proof and [ am the confused,
and who can have mercy on the confused except the Proof?

My Master. O my Master,

You are the Forgiver and [ am the sinner.
and who can have mercy on the sinner except the Forgiver?
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My Master. O my Master.
Youare the Victorand | am the defeated
and who can have mercy on the defeated except the Victor?

My Master. O my Master.

You are the Cherisher and 1 am the cherished.

and who can have mercy on the cherished except the
Chensher?

My Master, O my Master,

You are the Sublime, and [ am the submissive.

and who can have mercy on the Sublime except the
submissive?

My Master, O my Master,

have mercy onme, through Your mercy.

and be pleased with me, through Your generosity,
and Your grace and Your favours,

O Possessor of Generosity and Favour,

and Might and Gratitude,

by Your mercy,

O the most Merciful of the Merciful's.

(1] (1] L1 L]
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4 1seek forgiveness from Allah, and turn to Him repentant

The prophet (s.a.w) said that whoever perform this act will

not rise from his or her place before Allah has forgiven them
and their parents.

I seek forgiveness from Allah, my Lord, and turn to him
repentant.

Oh Allah! Curse the killer of the Commander of the Faithful
(a.5)

| Oh Allah! I implore You by Your revealed Book and by
whatever is contained in it; and in it is contained your grand
Name and You beautiful Names, and all that is dreaded and all

i thatis hoped for, that you free me from the fire of Hell.

= -
iz
= o

Oh Allah! By this Quran and for the sake of the one with
whom it was sent. Oh Allah! For the sake of every believer

praised in it, and by Your claim over them, for no one knows
of Your ¢laim other than Yourself.
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| By Yourself, Oh Allah!
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g 1. Offer Two rakat Namaz with intention of Shabe b
‘&% Qadr Qurbatan ilallah. In both rakat, after Surah A
il  Al-Fateha (Al-Hamd) recite Surah Al-Ikhlas (Qul kL
S Hawallah) Seven Times e
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After Completing the Prayer recite Seventy Times
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Say One Hundred Times each of the follwing };_
(19th & 21st Nights) i
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Place the holy Quran on your head and recite this Dua.
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With the holy Quran placed on your head say each of
the Following TEN Times
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For the sake of Muhammad, Your blessings upon him and his
family.

For the sake of Ali, peace be upon him

v

For the sake of Fatimah, peace be upon her
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For the sake of Hasan. peace be upon him
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Forthe sake of Husayn, peace be upon him
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Forthe sake of Ali son of Husayn, peace be upon them
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Forthe sake of Muhammad son of Ali, peace be upon them
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For the sake of Jafar son of Muhammad, peace be upon them
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For the sake of Musa son of Jafar, peace be upon them
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For the sake of Ali son of Musa, peace be upon them
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For the sake of Muhammad son of Ali, peace be upon them
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For the sake of Ali son of Muhammad, peace be upon them

For the sake of Hasan son of Ali peace be upon them
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For the sake of Hujjat Al-Qaim, peace be upon him

Oh Allah! I have passed this evening as a very humble servant
of Yours, who has no control over any of his gain or losses,
neither can he avert any evil from himself. I confess of my
weakness and inability to govern my affairs.

Oh Allah! Send Your blessings upon Muhammad and the
Progeny of Muhammad
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Oh Allah! Fulfil for me am:l for all the br:hevers of Yﬂur
promise of forgiveness in this Night, and complete for me
Your favours which You have bestowed upon me.
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Oh Allah! I am weak, destitute and humble servant of Yours.
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Oh Allah! Make me not forpet to remember You for the
kindness You have shown, or the bounties that You have
bestowed upon me.

e

Oh Allah! Do not make me hopeless of Your answering my
supplications, even if it is delayed in comfort or in hardship,
in well-being or in affliction; indeed You are the One who
hears every supplication.
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Oh One who was before everything and then brought
everything into existence.
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Ile shall remain while all else will be destroyed.

éli Oh the One Who has no resemblance. ?r'?
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Oh the One except Whom there is none else in the high
heavens and the low earths, or above and below them, or in-
between them who is worth worshipping,
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Only You are the God and none else deserves to be
worshipped.
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Send Your blessing upon Muhammad and his family; such a
blessing that cannot be enumerated save by Yourself.
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Recite the following Duas on the specified Nights

=i

AP
=l

s
b
o

A=

a

]
v T Ty

19th Night

A R PP SO L N AT )

& -

,gu:&-*:l‘-g &éjﬁﬁgwﬂb
AN A L WL EI [
95 N2 GV 395 Bl
S B8 83 20 B 95 64555 i
S 2151 asTa) B2 ki I o)

LA

(alad) A T geid 1 5 0555

e e e R L = et e B e e S R el T T

o
LR

LR
i =R

»

A oy e T o

B aerey

et e T XTI E T | T B A P T P

e S e o st oan (MR L e o g i B e 4 i ) iy m-'-d-ru oo | PRty e

P e ]| [HT e ] T b Gy e et Gl e g b
AT, ) il y




T

2]

L1

"

¥ i T B Tl T

Oh Allah! Whatever is decided and ordained by You during
the Night of Destiny (Laylatul Qadr) 15 final and full of
wisdom.

Whatever changes are affected in the Night, in previous
decrees those could not have been changed by anybody else.

Let me be one of those Hajj is acceptable, whose efforts are
rewarded, (like) the efforts of those Hajis whose sins have
been forgiven.

Add to my destiny the length of my life, increase my
sustenance, and fulfil my desires.

Oh One who turns night into day and day into night.

On One who brings out the living from the dead and the dead
from the living,

Oh Allah! Oh Merciful! Oh Allah! Oh Allah! Oh Allah! For
You alone are the best names, and the grandest examples,
superiority, and bounties.

I'beg of You o bless Muhammad and his progeny.

Write down my name in this night with the fortunate ones, Let
my soul be in the company of the martyrs, Let my good acts be
reckoned among the exalted. Let my sins be condoned.
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‘Bestow on me tha aurety by wrtuc of which You may be |7
nearest to my heart; and faith that may remove all doubts from
my mind,

Make me content with whatever You have ordained for me,
and let us have the virtues of this world and the hereafter, and
save us from the punishment ofthe burning fire of Hell.

Grant me m this night Your remembrance and Your
thanksgiving; the desire and recliance to Yourself: and
bestow the same ability to me which You have bestowed upon
Mohammed and his progeny, peace and blessings upon them
all.

Oh Allah! Send Your blessings upon Muhammad and the
family of Muhammad and grant me understanding that will
repel all ignorance from me.

Grant me guidance by which You repel every error from me.
Grant me sufficiency by which You repel every poverty from
me. Grant me strength by which You repel every weakness
from me. Grant me dignity by which You honour me above
every humility, Grant me elevation by which You raise me
above every vulgarity. Grant me safety by which You repel
from me every fear, Grant me well-being by which You
protect me from every affliction. Grant me knowledge by
which You open the door to surety. Grant me surety by which
You repel every doubt from me.

Cirant me supplication by which You guarantee acceptance in
this night and in this hour, this hour, this hour, this hour, oh
Most Kind!
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Grant me fear by which You shall give me every mercy.

Grant me protection by which you come between my sins and
me so that by it I become one of the successful ones with the
infallibles in Your presence, by Your mercy, oh Most
Merciful.
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Oh Lord of the Night of Power who made it better than a (8
thousand months.

Oh Lord of the night and the day, of the mountains and seas, of [}
the darkness and the lights, of the earth and the heavens.

Oh Creator, Oh the Fashioner, Oh the Kind, Oh the Bestower. §a
Oh Allah, Oh Most Merciful! Oh Allah, Oh Ever Subsisting! g
Oh Allah, Oh Originator! Oh Allah! Oh Allah! Oh Allah! For § : ;
You alone are the best Names, and the grandest examples, and i
superiority, and bounties.
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1 beg of You to bless Muhammad and his progeny.
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W

Write down my name in this night with the fortunate ones. Let
my soul be in the company of the martyrs. Let my good acts be
reckoned among the exalted. Let my sins be condoned.

e

Bestow on me that surety by virtue of which You may be i
nearest to my heart; and faith that may remove all doubts from £
my mind.
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Make me content with whatever You have ordained for me,
and let us have the virtues of this world and the hereafter, and
save us from the punishment of the burning fire of Hell.

Grant me in this night Your remembrance and Your thanks
giving and desire, and bestow the same ability to me which
You have bestowed upon Muhammad and his progeny. peace
and blessings upon all.

Oh Allah! Be a friend, a protector, a leader, a helper and a
guide of Hujjat the son of Hasan, may your blessings descend
upon him and his fathers in this hour and in every hour till the
time You Keep him in Your land and cause him to enjoy its
pleasures.

Oh organiser of all affairs.

Oh the One who shall bring forth the dead from their graves.
Oh the One who causes the scas to flow.

Oh the One who softened the iron for Dawud, peace be upon
him.

Send Your blessings upon Muhammad, and the family of
Muhammad and fulfil my wishes (hajat) in this Night, in this
Night.

Oh Allah! Extend my life span and increase my sustenance.
Oh Allah! Bless me with good health and fulfil my desires.
Oh Allah! If 1 have become of the wretched then cause my
name to be wiped out of the wretched and cause it to be among
the pertinent.

Oh Allah! You have mentioned in Your Book which You
revealed upon Your Messenger, peace be upon him and his
progeny; "Allah wipes out what He desives and makes firm
what He wants an with Him lies the Mother of all Books"
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Dh Allah! In ﬂ'HS nght of Pawer in which destmms are made
and affairs ordained; make me of those who are destined to
make the pilgrimage to Your sacred House in this year, a
pilgrimage that is accepied by You and a striving that is
thanked by You, and by that forgive my sins and obliterate my
evil deeds
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Oh Allah! Destine for me in this Night a lengthy life and

:'9.5 increased sustenance. i:r;
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Oh the Hidden in His apparentness
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Oh the Apparent in His hiddenness

o

Oh the Hidden who is nol concealed

Oh the Apparent who cannot be seen

Oh the Atributed, the reality of Whose being cannot be
realised, nor can there be set a limit
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Oh the Unseen Who s not absent

Oh the Seeing Who is not perceived 2}‘

. A : L'
Oh You Who is sought for and is found. ?Bi
The heavens and the earths are not devoid of You even for a ;{:5

moment,

.—Li. ::.
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“You cannot be conceived of by states of mind nor can you be
confined to a place, time or condition.

You are the Light if lights, the Lord of lords, You have
encompassed every affair,

Glory be to You, the One Whose likeness does not exist and
Who is the seeing, the hearing, i

Glory be to one Who is like such and none other than Him is
like this.
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L‘ 1 seek refuge in Your Might and You Splendour against the ﬁks
i days of Ramadan Passing by, or this Night ending while there [+

still remains upon me a sin or violation for which I should be

punished.

Oh our Lord! Pay on our behalf the right of what has passed ‘hﬂi
from the month of Ramadan and forgive us our shortcomings. -&E

Oh Allah! Accept whatever has come forth from us in this
month and make us not account for our transgressions against
our souls.
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i
el

Oh Allah Make us of those who have been encompassed by

You r Mercy and not of those who are deprived of'it. %_E"

..__._ ._I. .I

'hh Oh Allah! You have revealed in Your Book, "The month of | 5
_}?‘- Ramadan, the month in which the Quran was revealed. A .
2 sourceofguidance for men and a clear proof™

You have glorified this honoured Month with this revelation

i B

4% inthe Quran and by ordaining it the Month in which the Night

=1| of Power resides. The Night that is better than a thousand J£=5
% months. *é b
2]  OhAllah! The days of Ramadan are coming to an end, and its f”! F
5 Nights have almost passed. j{

Oh Allah! You know better what I have become during them.

: Oh Allah! I implore You with what Your closest Angels have

'. el
13 iy
82
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asked You and what Your messengers have soughtfrom You,
that You send Your blessings upon Muhammad and his
progeny; and keep me free from the Fire, and cause me to
enter paradise by Your mercy.

Oh Allah! Bestow upon me Your forgiveness and generosity,

Oh Allah! Accept my obedience and grant me Your
protection on the last Day away from its fearful events,

Oh Allah! T seek refuge in grandeur of Your splendour against
the days and nights of Ramadan coming to an end and there
remaining upon me a sin or a violation for which T will have to
account, or a mistake for which 1 am punished because You
have not forgiven me.

Oh my Master! Oh my Master! Oh my Master!
I beseech You, the One other than Whom there is no deity.

There is no God other than You: if You have become pleased
with me in this Month then be excessive in Your pleasure.

If You were not content with me then from now be content; oh
Most Merciful!

Oh Allah upon whom all depend. Oh the One who does not
beget nor s begotten. Nor is anything like Him.
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Oh the One who softened the iron for Dawud, peace be upon
him.

Oh the One who relieved the sormow and loss of Ayyub, peace ; rl'-".
be upon him.

Oh the One who banished grief from Yusuf, peace be upon
him.

Shower You blessings upon Muhammad and his progeny in
accordance with Your nature.

Do with me in a manner that befits You, and not as T deserve.
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In the name of Allah, the Beneficent, the Merciful.

[1]7 O Allah, verily 1 beseech Thee in Thy name: O Allah,

O Most Merciful, O Most Compassionate, O Most Generous,
O Sclf-Subsisting, O Greatest, O Eternal, O All-Knowing,

O Forbearing, O Wisc. Praise be to Thee, there is no god but
Thee, The Granter of all Succour. Protect us from the Fire, O
Lord.

[2] O Master of Masters, O Acceptor of prayers, O Elevator of
rank, O Guardian of good deeds, O Forgiver of evil deeds, O
Granter of requests, O Acceptor of repentance, O Hearer of
voices, O Knower of attributes, O Repeller of calamities.
Praise be to Thee, there is no god but Thee, The Granter of all
Succour, Protect us from the Fire, O Lord.

[3] O Best of forgivers, O Best of deciders, O Best of helpers,
O Best of rulers, O Best of providers, O Best of inheritors, O
Best of praisers, O Best of rememberers, O Best of
Dischargers, O Best of benefactors. Praise be to Thee, there 1s

no god but Thee, The Granter of all Succour,
Protectus from the Fire, O Lord.

[4] O He, to Whom is all glory and virtue, O He, to Whom is
all might and perfection, O He, to Whom is all dominion and
sublimity, O He, Who is great above all, O He, Who creates
heavy clouds, O He, Who is the most powerful, O He, Who
metes out the severest punishment, O He, Who is quick to
reckon, O He, with Whom is the excellent reward, O He, with
Whom is the Original Book. Praise be to Thee, there is no god
but Thee, The Granter of all Succour, Protect us from the Fire,
O Lord.

[5] O Allah, verily I beseech Thee in Thy name: O Charitable
One, O Benefactor, O Judge, O Proof, O Sovereign, O
Approver, O Forgiver, O Elevated One, O Helper, O Holder
of blessings and manifestation. Praise be to Thee, there is no

god but Thee, The Granter of all Succour, Protect us from the
Fire, O Lord.
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[6] © He before Whose greatness everything bows, O He
before Whose power everything submits, O He before W’hﬂse
might overshadows everything, O He before Whose
awesomeness everything is humbled, O He before Whose
fearsomeness everything yields, O He before Whose
terribleness mountams shake, O He before Whose command

o
o
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e 3
ol
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| Wi s
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~i  the heavens are raised, O le through Whose permission the %
5"' earths are secured, O He Whose glory the thunder proclaims, 4
“1 O He Who is never cruel to his subjects. Praise be to Thee, il

&y 4
o wr;bl
f .

there is no god but Thee, The Granter of all Succour, protect
us from the Fire, O Lord.
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[7] O Forgiver of sins, O Dispeller of tribulations, O Aim of
hopes, O Giver of abundant gifts, O Bestower of bounties, O
Provider of creatures, O Judge of destinies, O Hearer of
complaints, O Resurrector of creatures, O Freer of captives.
Praise be to Thee, there 1s no god but Thee, The Granter of all
Succour, Protectus from the Fire, O Lord.
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[8] O He, to Whom 15 due all praise and adoration, O He, Who
holds all pride and eminence, O He, Who holds all honour and
rank, O He. Who makes promises and honours them, O He,
Who pardons and is content, O He, Who holds all abundance
and provides, O He, Who is glorious and eternal. O He, Who
is liberal and munificent, O He, Who holds all blessings and

SGee

ool
=

_ Sy, |

e T

¥ v

‘EI‘TE bounties, Praise be to Thee, there is no god but Thee, The Fi%
{2 Granterofall Succour, Protect us from the Fire, O Lord. a5
g [9] O Allah, verily I beseech Thee in Thy name: O Preventer ,}E's,
’éj‘i of misfortune, O Repeller of calamities, O Elevator of rank, O JFr
1 Fashioner, O Benefiter, O Hearer, O Aggregator, O [Eid

Intercessor, O Magnanimous, O Increaser. Praise be to Thee,
there is no god but Thee, The Granter of all Succour, Protect

aitw ¥ i
‘éb us from the Fire, O Lord. i
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[10]OF ashmncr ::-f every lashioned thing, O Creator of every
created thing, O Provider for every needy thing, O Sovereign
A over all subjects, O Dispeller of every hardship, O Comforter
sl of every griever, O Merciful to every sufferer, O Helper of
everything forsaken. O Concealer of every blemished thing,
O Shelter forevery exile. Praise be to Thee, there is no god but
Thee. The Granter of all Succour, protect us from the Fire, O
Lord.
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[11] © Provider in my hardship, O Source of Hope in my

L misfortune, O Companion i my isolation, O Fellow 4k
2 Travellerinmy qume}-',D Friend in my case, O Rescuer from w9
By my ftrials. O Guide in my errancy, O Resourcc in my '-g';E'-'

necdiness, O Shelter in my helplessness, O Deliverer from

i3 my lears. Praise be to Thee, there is no god but Thee, The g
;{Jﬂ';i; Granter of all Succour, Protect us from the Fire, O Lord. 89
._'. B 'ig_?'.'

[12] O Knower of the unseen, O Forgiver of sins, O Concealer
of defects, O Expeller of pain, O Transformer of the heart, O
Physician of the heart, O Tlluminator of the heart, O Intimate
of the heart, O Dispeller of anxiety, O Liberator from grief.
Praise be to Thee, there is no god but Thee, The Granter of all
Succour, Protect us from the Fire, O Lord.
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[13] O Allah, venly I besecch Thee in Thy name; O Glorious,

O Virtuous, O Protector, O Patron, O Guide, O Guarantor, O
Bestower of Wealth, O Bestower of blessings, O Bestower of JiiH
strength, O Acceptor of repentance. Praise be to Thee, thereis P4
no god but Thee, The Granter of all Succour, Protect us from
the Fire, O Lord.
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[14] O Guide of the waylaid, O Rescuer of those who appeal, [
O Helper of those who call, O Aider of those who call, O =3
Shelter of the fearful, O Succourer of the faithful, O Merciful 2
ta the indigent, O Refuge for the disobedient, O Forgiver of [
the sinner, O Responder to the supplicant. Praise be to Thee, [i&
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-‘{? there 15 no god but Thee, The Granter of all Succour, Protect
o us from the Fire, O Lord.

[15] O Master of liberality and beneficence, O Most gracious
and obliging, O Master of peace and security, O Most holy
and above all defects, O Master of wisdom and manifestation,
O Master of mercy and satisfaction, O Master of argument
and prool, O Master of gradeur and sovereignty, O Master of
kindness and succour, O Master of pardon and forgiveness.
Praise be to Thee, there is no god but Thee, The Granter of all
Succour, protect us from the Fire, O Lord.
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[16] O He, Who is the Lord over all things, O He, Who is the
God ofall things, O He, Who is the Creator ofall things, O He,
Who is the Fashioner of all things, O He, Who is the Preceder
of all things, O He, Who is the Succeeder of all things, O He,
Who is above all things, O He, Who knows all things. O He,
Who is Powerful over all things, O He, Who is the Sustainer
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and Extinguisher of all things, Praise be to Thee, there is no  Fi}
god but Thee, The Granter of all Succour, Protect us from the SE

Fire, O Lord,

[17] 0 Allah, verily I beseech Thee in Thy name: O Securer of
safety, O Protector, O Bestower of being, O Bestower of
knowledge, O Manifestor, O Facilitator, O Provider of place,
O Adorner, O Proclaimer, O Distributor Praise be to Thee,

there is no god but Thee, The Granter of all Succour, Protect
us from the Fire, O Lord

[18] O Everylasting in His Kingdom, O Eternal in His
sovereignty, O Greatest in His grandeur, O Most Merciful to
His servants, O Knower of everything, O Forbearing to he
who disobeys Him, O Magnanimous to he places his hope in
Him, O He Who is Wise over what He has fashioned, O He
Who is Subtle in his Wisdom, O He Who is Eternal in His
Kindness. Praisc be to Thee, there is no god but Thee, The
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[19] O He, [rom Whom no hope is entertained save by His
Girace, O He, from Whom nothing is begged save His Pardon,
(r He, of Whom nothing is seen save His Goodness, O He,
from Whom nothing is leared save His Justice, O He, Whose
sovereignty alone of eternal, O He, Who alone has true
majesty, O He, Whose blessings extend to all, O He, Whose
Wrath is surpassed by His Mercy, O He, Whose knowledge
encompasses everything, O He, Who is without equal, Praise
be to Thee. there is no god but Thee. The Granter of all
Succour, Protect us from the Fire, O Lord.

[20] O Remover of anxiety, O Expeller of sorrow, O Forgiver
ot sins, O Acceptor of repentance, O Creator of creatures, O
Truthful n promises, O Fulfiller of promises, O Knower of
secrets, O Splitter of seed, O Provider for creatures. Praise be
to Thee, there is no god but Thee, The Granter of all Succour,
Protectus from the Fire, O Lord.

24 [21] O Allah, verily 1 beseech Thee in Thy name: O High, O
Perfect, O Independent, O Rich, O Kind, O Agreeable;, O
Purifier. O Eternal, O Mighty, O Friend. Praise be to Thee,
there is no god but Thee, The Granter of all Succour, Protect
us from the Fire, O Lord.

[22] O He, Who reveals virtue, O He, Who conceals vice, O
He, Who does not call to severe account for sins, O He, Who
does not disclose the disgrace of his servants, O He, Who is
the best forgiver, O He, Who overlooks errancy, O He, Whose
forgiveness extends over all, O He, Whose Hands are
stretched forth in mercy, O He, Who knows all secrets, O He,
to Whom all complaints are directed. Praise be to Thee, there
is no god but Thee, The Granter of all Succour, protect us
from the Fire, O Lord.
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3? [23] O Master of countless blessings, O Master of limitless 5:;
mercy, O Master surpassing all obligation, O Master of § ;Er;

?.lé perfect wisdom, O Master of infinite might, O Master of the Jfg

decisive argument, O Master of the manifest miracle, O
Master of perpetual prestige, O Master of great strength, O
Master of unsurpassable glory. Praise be to Thee, there is no
god but Thee, The Granter of all Succour, Protect us from the
Fire, O Lord.
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[24] O Originator of the heavens, O Maker of darkness, O
Merciful to those who weep, O’ He Who oversees slips and
errors, O Concealer of defects. O Reviver of the dead. O
Revealer of signs, O Increaser of virtue, O He Who calls to
account. Praise be to Thee, there is no god but Thee, The
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1 Granter of all Succour, Protect us from the Fire, O Lord. é;
;ﬁ?‘r- ‘."|"r;1
g [25] O Allah, verily I beseech Thee in Thy name: O ﬁ
.; {-E_ Fashioner, O Preordainer, O Planner, O Purifer, O ﬁh
& Iluminator, O Facilitator, O Giver of glad tidings, O Wamer, :g,%'.

1)

O Giver of precedence, O Postponer. Praise be to Thee, there
is no god but Thee, The Granter of all Succour, protect us
from the Fire, O Lord.
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[26] O Lord of the Sanctuary, O Lord of the holy month, O
Lord of the Holy City, O Lord of the rukun and the magam, O
Lord of the masha'ir of Mecca, O Lord of the Holy Mosgue in
Mecea, O Lord of what is lawful and what is proscribed, O
Lord of light and darkness, O Lord of salutation and peace, O
Lord of strength among creatures. Praise be to Thee, there is

no god but Thee, The Granter of all Succour, protect us from
the Fire, O Lord.
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[27] O Highest of all authorities, O Most Just of all the just, O
Most Trustworthy of all the trustworthy, O Purest of the pure,
0 Best of creators, O quickest Reckoner, O Best of listeners,

N

S0 S n s ¢

ez Eai
e

oy
=it
o

-’.z“n'

J ifi [ bl Rt
BEad Brloag Bt ﬂ“_“'-:-"*ﬁ:a:,:f#r (A8 Bongtias R lmar

E?’-. :



-,.-.L‘-r

‘i!

_..., .. jr,l “ i =l i oy i
7l i ol Tt et Ve el e bt Sl b et
i E‘tlﬂm?-“" '"‘"'T"m%.‘h‘-"ﬁ-‘*'! *:M?E

i

«ammmi:h&;mmmw
el e LSy
PE SR NS Ra M M s Ly sy
il sad ity
B KoTiiEansgEsUindasing a )
Eask v aasd Radnsg aaadisiingg
B3 el 2ot BN sl it
et ol s el i)
384 ot Glalelind | aghal S
45850 Bl B 01) £40 vo ol
S5 el S5 SARAT SA Y S3E4G

5 .__. =

=,
] R

ﬁ

L
TR

LoEwss

e
im' s

B ey
* ¥

AT ,:i__:-,| 5 e

A B
e S e

{reR

et
T

o s
Aol 1 R e L

b S et vy SRR S

E-_. - :ui = .1|.. T e e - I.rl'..ti . :\-*'-I"'J:I S

B RCAAPCAN G ICA {RICTRL
JROTINIE IO PRI EE RICR Ve
&5t s i Grlassdi s sk
16 ve 55913 £S5 s psLan 3 352

T
:m L m . e S TS el
3; nr% ;'-"'"" 14? -!',..- .I"-ﬂn "::-m- m 21mrd:'-h:: ;.Jj’,"ilﬂ;" mﬂ"\\ﬁ

e
e

A S T
iy =i e

G

g T

ol e
=2

T Rl
o g R

s v

E

]



b
o il
e

L} [
Pl "

| = )
&2

hrpee !
WifeE as

s

i

iE af) Sen Lk P e IR ¥ L o e P e A T W L)
T EUEeR S OoF el Eos Be e zan BR A Bl
B

O Most vigilant of invigilators, O Best of intercessors, O
Most honourable of all. Praise be to Thee, there is no god but

Thee, The Granter of all Succour, Protect us from the Fire,
O Lord.

[28] O Supporter of the unsupported, O Helper of the
helpless, O Protector of the unprotected, O Shield for the
defenceless, O Hearer of the unheard appeal, O Pride of those
without pride, O Honour of the honouress, O Giver of Aid to
the unaided, O Friend of the forsaken, O Shelter of the
shelterless. Praise be to Thee, there is no god but Thee, The
Granter ofall Succour, Protect us from the Fire, O Lord.

[29] O Allah, verily I beseech Thee in Thy name: O Protector,
O Persistent, O Eternal, O Merciful, O Accorder of peace, O
Ommiscient, O Distributor, O Preventor, O Opener. Praise be
to Thee, there is no god but Thee, The Granter of all Succour,
Protectus from the Fire, O Lord.

[30] O Protector of he who seeks His protection, O Merciful
to he who requests His mercy, O Forgiver of the implore His
forgiveness. O Helper of he who asks for His help, O
Protector of he who seeks His protection, O Magnanimous to
he who secks His magnanimity, O Guide for he who seeks His
guidance, O Giver of Aid to he who seeks His aid, O Rescuer
of he who appeals to Him, Praise be to Thee, there is no god
but Thee, The Granter of all Succour, Protectus from the Fire,
O Lord,

[31] O Powerful Who is never overpowered, O Benign Who
is invisible, O Self-Subsistent Who never sleeps, O Eternal
Who never perishes, O Everliving Who never dies, O
Monarch Whose rule is cndless. O Eternal Who is
imperishable, O Omniscient Who never forgets, O
Independent Who needs no sustenance, O Mighty Who never
weakens, Praise be to Thee, there is no god but Thee, The

e P i B o oy Xy v Bist I F
e e mm...—. izl [ R e ol it o e

T e e A
.-_-lj: iq.ﬂ' T o 15
.- .'. THY = 1

Sk B

= e

H k-
T Ly

£ L i a e T, L el .
I ey TR :
e -?‘-.';:DI:., : W,mtﬂ:'c 3 B
¥ ¥ - & = Ty

RIS

E R ="y
"




SENIAVEA TSR BTSN AT R 1ET
G ts.ité,"i%c’.sa;;té.n“’ G & a5 4LiE
i @31 o1 4851 G Ghmatn &1
$gadse Y oaslas b va SRas S sk
§ &% e 60 _d S gm it el S oa
BT R RROVED uw;.ﬂi;_,
tajouj@&q»mﬁ_; SATY
S TU AT AT AT B P T
258 Lslelalgnl, EREAG) £ 40 v
A0 2 Gl 2 fa g R IEE L5 45T
§ dxaais) e el v Katilabl

1__.!'. - i T = - _-i.:_-:,...- Ji-.
P e L

T T

e e
vl S
By e =
e R

E T

el v 4

Pl E
s

Sl S
L T
—_=r
E3 Lg::_
e

| s
AT
=7
f-'.'.l__.l}

e

x i

_m'lur'ﬂ'.l
N i
M aieas

_ga
g

b et ] S 1

o | == -
Lk iRl

e

R e
e R

:-?‘nt:-;- = : ¥

e
s

R | A eyl 3
ey ey T

£
L2 i
M T

PR S A
GfEeyes [ RS P G- fRaliil o
( AL Aot o B, ol KRS oAd G
50 v G| of Eal G r Oass

w 4 A& il 2[5
ST s¢d Gsd Ez,imiaz.@&ﬁtaﬁ

¥ =
P F R X
=)

RS T
?r:f- Qn-l‘!:d-, - :';,.- -

0 S o
AT T A

K=l

=

TSR BRI E el s B G B Ol




e g W L5 [P e S Y ey i bt kbt Syt Imi et b bl i
FeAEER BT RAEEE Bl B let Sudilet 2eImlol SRllah

if.

=
"

Granter of all Succour, Protect us from the Fire, O Lord.
[32] 0 Allah, verily I beseech Thee in Thy name: O Unique, O
One, O Present, O Praiser, O Exalted, O Guide, O
Resurrector, O Heir, O Harmful to the unjust, O Benificial to
the just. Praise be to Thee, there is no god but Thee, The
Granter of all Succour, Protect us from the Fire, O Lord.
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[33] O Grandest of all the grand, © Most magnanimous of all
the magnanimous, O Most merciful of all the merciful, O
Maost knowledgeable of all knowers, O Most Wise of all the
wise, O Most ancient of all the ancient, O Most great ol all the
great, O Most benign of all the benign, O Most magnificent of
all the magmificent, O Most mighty of'all the mighty. Praise be
to Thee, there is no god but Thee, The Granter of all Succour,
Protect us from the Fire, O Lord.
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[34] O Most magnanimous in overlooking sins, O Greatest
benefactor. O Most bounteous in goodness, O Eternal in
grace, O Creator of subtlety, O Remover of pain, O Healer of
injury, O Master of dominion, @ True Judge. Praise be to
Thee, there i1s no god but Thee, The Granter of all Succour,
Protect us from the Fire, O Lord,
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[35] O He Who fulfils His promise, O He Who is great in His _5’ :

might, O He Who is near everyone in spite of His greatness, O
He Who is benign in His weariness, O He Who is noble in His
benignity, O He Who is powerful in His nobility, O He Who is
great in His power, O lle Who is exalted in His greatness, O
He Who is praiseworthy in his exaltation. Praise be to Thee,
there 18 no god but Thee, The Granter of all Succour, Protect
us from the Fire, O Lord,

it
i

A

= r:'

L
S By

-
e

=

(LT
rﬁ u::-".
T K

Fa

4

[E

e N 3. x
“‘*‘Mr S Ve Y N S e A i L e i
S ol 8 S bCESE Sw XS BodidEcl BRI CE BaTafas Tetele

b



sl i :1_-,- P e I T g e gl
) |- b Tn Y e e R e e i

e et ] 8 Rl e | S e T
r T e e TN ON e 52 TSy ma s el

¥

1
i
b
H

E
]

S it ot s T
o} o —IF—,M-.;;‘-':_—‘ n

TN T
in et
=" s

E,
oy Sy
% ¥

':'-."r'.’r }“‘1 'H."cl ilf*imf;"ﬂ[ }:‘:M"E s

@MWEME&Q’;@E&UH
355G 5 L ¥ ek S et
{5 g 4G it ez £ 40T pr
MAR U S M AR AP
255G pz sz Fencsell v BEGSTaG
(PYAVY| ORI P& | POV 17
Fi GBS A5Gl 4308 0o
ARl capa g el v
s g bl £ gl 228
,sU\é&LZU_jilta;b‘U_u;uﬁ'lu?;ﬁ
G5 wsedsb St e GRIGHEY
3,‘-3;53@ &=l &éﬂ'ﬁlﬁﬁiﬁt
dgﬁ& ﬁwﬁuﬁﬁj‘dﬁ- 541
5680y Lub Sead G 56 "‘hua-*s

P

E;J/é E’ﬁl}ltrw@ﬁ f.r fw

“‘mﬂ; - m#.-i.iit.':“’f

o A1 L

=4 L= -
e g |

.
=
e

e
By ke Tl

ey e

e
e s TmE

LA
T

= .,:r-l_-_:m'_ T T

i
i
e

L
i

ey POy
o~ e P

= P
S el

EEIT "

i T
et ewt Twi taa
iy T EJ:"E':'-"_. Y

e
e

23t

T

| Ngee
ot

S

T
o LR,
(= e

é:‘i




®i

L2 ]

H LL) b 1] 1] FE

[36] © Allah, verily T beseech Thee in Thy name: O
Sufficient. O Restorer of health, O Faithful, O Forgiver, O
Guide, O Summoner, O Judge, O Agreeable, O High, O
Eternal. Praise be to Thee, there is no god but Thee, The
Granter of all Succour, Protect us from the Fire, O Lord.

[37] O He before Whom everything bows, O He before
Whom everything is humbled, O He for Whom everything
exists, O He to Whom everything owes its existence, O He to
Whom everyvthing returns, O He of Whom everything is
afraid, O one to Whom everything owes its stability, O He
towards Whom everything retreats, O He Whom everything
glorifies with praise, O He besides Whom everything is
perishable. Praise be to Thee, there is no god but Thee, The
Granter of all Succour, Protect us from the Fire, O Lord.

[3&] O He-there is no retreat but towards Him, O He-there is
no place of protection except with Him, O He-there is no right
path except that which leads to Him, O He-there 1s no shelter
against Him but with Him, O He-there is no inclination
towards anyone except Him, O He-there is no strength and
vigour but from Him, O He-none is invoked for help but He.
) He-trust is not reposed in anyone but He, O He-hope 15 not
enfertained from anyone except from He, O He-none is
worshipped except He. Praise be to Thee, there is no god but
Thee, The Granter of all Succour, Protect us from the Fire, O
Lord.

[39] O Best of those who are feared, O Best of those who are
liked, O Best of those who are sought, O Best of those who are
entreated, O Best of those who are longed for, O Best of those
who are remembered, OO Best of those to whom thanks are
offered, O Best of those who are loved, O Best of those who
are called on, O Best of those who are held in affection. Praise

94
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be to Thee, there is no god but Thee, The Granter of all
Succour, Protect us from the Fire, O Lord.

[40] O Allah, verily I entreat Thee in Thy name: O Forgiver, O
Concealer [of defects], O Mighty, O Supreme, O Creator. O
Shatterer, O Joiner. O Rememberer, O Seeing, O Helper.
Praise be to Thee, there is no god but Thee, The Granter of all
Succour, Protectus from the Fire, O Lord.

[41] O He Who created and perfected, O He Who made
[everything] to measure and guided, O He Who removes
misfortunes, O He Who overhears secrets, O He Who rescues
the drowning, O He Who saves the distressed, O He Who
restores the sick to health, O He who makes [His slaves] laugh
and weep, O He Who causes to dies and calls to life, O He
Who has created pairs of male and female. Praise be to Thee,
there is no god but Thee, The Granter of all Succour, Protect
us from the Fire, O Lord.

[42] O He Whose course is on land and in water, O He Whose
signs are in the universe, O He in Whose signs are undeniable
proofs, O He Whose might is exhibited in causing death, O He
Whose graves provide [people] with His lesson, O He Whose
kingdom will be on the Day of Judgement, O He in Whose
reckoning (of deeds) is His dread, O He in Whose balance is
His order, O He Whose paradise 1s the place ol His good
reward, () He Whose hell is the place of chastisement. Praise
be to Thee, there is no god but Thee, The Granter of all
Succour, protect us from the Fire, O Lord.

[43] O He-the frightened flee to Him, O He-sinners take
shelter with Him, O He-the repentant return to Him, O He-the
pious incline towards Him, O He-the confounded seck shelter
in Him, O He-the desirous have affection for Him, O He-
lovers are proud of Him, O He-transgressors have agreed for
His forgiveness, () He-those who are sure in faith receive
consolation from Him, O He-those who trust Him rely on
Him. Praise be to Thee, there is no god but Thee, The Granter
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visd  of all Suceour, Protect us from the Fire, O Lord. E'E
g [44] O Allah, verily T entreat Thee in Thy name: O Friend, O :]%
#"- Physician, O Near, O Supervisor, O Reckoner to account, O g}&
:?r?: Awlul, O Rewarder, O Acceptor, O Aware, O All-Secing. 5:@
17| Prase be to Thee, there is no god but Thee, The Granter of all §i)

Succour, Protect us from the Fire, O Lord.

=

[45] O Nearest of all, O Friendliest of all the friends, O
Possessor of greater insight than all others, O Most Aware of
all, O Noblest of all the nobles, O Most Exalted of all the
exalted, O Mightiest of all mighty, O Most Independent of all,
O Most Generous of all, O I(Kindest of all those who are kind.
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-4 Praise be to Thee. there is no pod but Thee, The Granter of all E
04 Succour, Protect us from the Fire, O Lord B8
ah. El
5%?-' [46] O Dominant who is not overpowered, O Designer who is E?"
Zi not made, O Creator who is not created, O Master and not the E
1% slave, O All-Dominant who is not dominated, O Exalter and v
(10 the Exalted, O Protector who needs no protection, O Helper &

14l who needs no help, O Witness who is not absent, O Near who L4

is not distant, Praise be to Thee, there is no god but Thee, The
Granter of all Succour, Protect us from the Fire, O Lord.
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[47] O Light of lights, O llluminator of light, O Creator of

i light, O Planner of light, O Estimator of light, O Light of all Bl
fi lights, O Light that precedes in existence every light, O Light i?’
Bl that will survive all lights, O Light that is above every light, O iz

Light like of which there is no light. Praise be to Thee, there is
no god but Thee, The Granter of all Succour, Protect us from
the Fire, O Lord.
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[48] O He Whose gift is noble, O He Whose action is subtle, O
He Whose kindness is persistent, O He Whose beneficence is
cternal, O He Whose word is right, O He Whose promise is
true, O He Whose forgiveness is a grace, O He Whose
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=¥ [53]10 Allah, verily I entreat Thee in Thy name: O our Lord, O
vt our God, O our Chief, O our Master, O our Helper, O our

.| Protector, O our Guide, O our Aider, O our Friend, O our
%8 Physician. Praisc be to Thee, there is no god but Thee, The
Granter of all Succour, protectus from the Fire, O Lord.

Y [54] O Lord of the prophets and the virtuous, O Lord of the

f righteous and chosen one, O Lord of paradise and hell, O Lord

¥ ofthe small and the great, O Lord of grains and fruits, O Lord

¢ of canals and trees, O Lord of forest and desert, O Lord of

“i night and day, O Lord of the manifest and the hidden. Praise

48 be to Thee, there is no god but Thee, The Granter of all
1| Succour, Protectus from the Fire, O Lord.

o [55] O He, Whose command operates in everything, O He,
Whose knowledge encompasses everything, O He, Whose

| control extends to everything, O He, Whose bounties cannot

be counted by His slaves. O He, Whom His creatures cannot
adequately thank, O He, Whose grandeur cannot be
| comprehended by the intellect, O He, Whose reality cannot
i1 be acquired by the imagination, O He, Whose garb is majesty
4 and greatness, O He, Whose judgement cannot be reversed by
His slaves, O He, Whose alone is the kingdom and no one

-3 else's, O He, Whose alone is the gift and none else's. Praise be
i@ to Thee, there is no god but Thee, The Granter of all Succour,

Protect us from the Fire, O Lord.

[56] O He, for Whom are noblest examples, O He, for Whom
are high attributes, O He, Who is the Master of the beginning
and the end, O He, Who is the Master of the abode of paradise,

71 O He, for Whom are great signs, O He, for Whom are

beautiful names, O He, for Whom is order and judgement, O
He, Who rules over the atmosphere and the expanse, O He,
8 Whose is the Lordship of the highest heaven and the earth, O
#4 He, Who is the Master of the high heavens, Praise be to Thee,
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'ﬁ? there is no gnd but Thee, The Granter of all Succour, Protect
us from the Fire, O Lord.

[37] O Allah-verily I entreat Thee in Thy name: O Pardoner,
O Forgiver, O Patient, O Greatest appreciator (of good), O
Kind, O Sympathetic, O Besought, O Friend, O Most
Glorified, O Most Holy. Praise be to Thee, there is no god but
Thee, The Granter of all Succour, protect us from the Fire, O
Lord.

[58] O He, Whose greamess 15 in the heavens, O He, Whose
signs are on the earth, O e, Whose proofs are manifest in
everything, O He, Whose wonders are in the seas, O He,
Whose treasures are in the mountains, O He, Who originated
Creation which then returns to Him, O He, towards Whom is
the return of every matter, O He, Whose kindness is evident in
everything, O He, Who makes best everything which He has
created, O He, Whose authority is wielded over all creatures.
Praisec be to Thee, there is no god but Thee, The Granter of all
Succour, Protect us from the Fire, O Lord.

[59] O Friend of he who has no friend, O Physician of he who
has no physician, O Responder to he who has no responder, O
Affectionate One to he whom none holds in affection, O
Friend of he who has no friend, O Helper of he who has no
help, O Guide of he who has no guide, O Associate of the
forlorn, O Merciful One to- ards he on whom no one has
mercy, O Companion of he who has no companion. Praise be
to Thee, there is no god but Thee, The Granter of all Succour,
Protect us from the Fire, O Lord.
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[60] O Sufficer for those who seek sufficiency, O Guide for
those who seek guidance, O Protector for those who seek
protection, ) Granter for concession to those who seek
concession, O Healer for those who seek cure, O Just One for
those who seek justice, O Bestower of wealth for those who
seek wealth, O Fulfiller [of promises] for those who seck
fulfilment, O Granter of strength for those who seek strength,
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0O Aader of those who seek aid, Praise be to Thee, there is no

god but Thee, The Granter of all Succour, Protect us from the  E#3
,'iﬂif' Fire, O Lord. O Allah. verily | entreat Thee in Thy name: peion
Eﬁi" [61] O Creator, O Provider of sustenance, O Creator of ,#'

speech, O Truthful, O Splitter, O Separator, O Breaker, O

‘i Combiner, O Foremost, O Most High. Praise be to Thee, there "'5:13_‘
E' is no god but Thee, The Granter of all Succour, Protect us é?
.- § fromthe Fire, O Lord. g
;. [62] O He, Who changes night and day, O He, Who has %#,
== created darkness and light, O He, Who has bestowed shade [

i and heat, O He, Who has brought into subjection the sun and 37

the moon, O He, Who has ordained virtue and vice, O He,
Who has created death and life, O He, Who has made the body
and the soul, O He, Who has neither taken a wife nor begotten

3

S

2y any child, O He, Who has no partner in His sovereignty, O He, ~3_?~
=% Who has no friend among the disgraced. Praise be to Thee, %
:_'- there is no god but Thee, The Granter of all Succour, Protect ~#'.-
Y us from the Fire, O Lord. fﬁ'..
=4 [63] O He, Who knows the desire of the desirous, O e, Who [i2

441 knows the conscience of the silent. O He, Who hears the cries [l
a2 of the weak, O He, Who sees the lamentation of the EE,I
;1‘,' frightened, O He, Who satisfies the needs of the petitioner, O A

He, Who accepts the excuse of the repentant, O He, Who does
not correct the actions of the mischievous, O He, Who does
waste the good reward of the virtuous, O He, Who is not
absent from the mind of the saint, O Most Generous of all.
Praise be to Thee, there is no god but Thee, The Granter of all
Succour, Protect us from the Fire, O Lord.
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[64] O Eternal Living, O Hearer of prayers, O Liberal
Bestower, O Forgiver of sins, O Creator of the sky, O Best
tester of trials, O Most Praiseworthy, O Eternally Great, O
Greatest fulfiller of promises, O Best Recompenser. Praise be
to Thee, there is no god but Thee, The Granter of all Succour,
Protectus from the Fire, O Lord.
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|65] O Allah, verily T entreat Thee in Thy name: O Best
forgiver, O Best concealer (of defects), O Most dominant, O
Supreme, O Most patient, O Most virtuous, O Most exalted, O
Best opener, O Blower of winds, O Bestower of happiness.
Praise be to Thee, there 18 no god but Thee, The Granter of all
Succour, Protect us from the Fire, O Lord.
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u!i'f?-; [66] O He, Who created me and perfected me, O He, Who

g provided me with sustenance and nurtured me, O He, Who

L84 provided food for me and quenched my thirst, O He, Who ;
éh brought me near Him and brought me most nigh, O He, Who [l
A protected me and kept me in safety, O He, Who saved and EE

guarded me, O Ile, Who honoured me and enriched me, O He,
Wheo helped and guided me, O He, Who befriended me and
sheltered me, O He, Who causes me to die and revivifies me.
Praise be to Thee, there is no god but Thee, The Granter of all
Succour, Protect us from the Fire, O Lord.

|67] O He, Who maintains truth by His words, O He, Who
accepts repentance from His slaves, O He, Who stands
between man and his heart, O He, without Whose permission
intercession has no benefit, O He, Who knows well who is
astray from His path, O He, Whose order no one can reverse,
O He, Whose judgement no one can revoke, O He, Whose
order is obeyed by everything, O He, in Whose Right Hand
the heavens shall be rolled up, O He, Who sends forth the
winds bearing good tiding before His mercy. Praise be to
Thee. there is no god but Thee, The Granter of all Succour,
Protect us from the Fire, O Lord.

[68] O He, Who has made the earth a cradle, O He, Who has
made the mountains pegs, O He, Who has made the sun a
lamp, O He, Who has made the moon a light, O He, Who has
made the night a covering, O He, Who has made the day for [
seeking livelihood, O He, Who has made sleep a rest, O He,
Who has made the sky a vault, O He, Who has created things [z
in pairs, O He. Who has made hell an ambush, barking for §=8
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Praise be to Thee, there 15 no god but Thee, The Granter of
ii5  all Succour, Protect us from the Fire, O Lord. O Allah,
4| verily T entreat Thee in Thy name:

? [69] O All-hearer, O Mediator, O Sublime, O Tnvincible, O
LEE Swift, O Originator, O Great, O Omnipotent, O Knowing, O
ﬂ Supporter. Praise be to Thee, there is no god but Thee, The
wjﬁv Granter of all Succour, Protect us from the Fire, O Lord.
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[70] O Everliving, preceding every living being, O

i Everliving, succeeding every living being, O Everliving, like g;-,
Wil unto Whom there is none, O Everliving, Who has no living Ty
4] partner, O Everliving, Who is not dependent on any hiving £
;E; being, O Everliving, Who causes every living being to die, O :JE:
v1%  Everliving, Who has not inherited life from any living being, %
_,".ij',_ O Everliving, Who provides sustenance to every living being, i
L% O Everliving, Who quickens the dead, O Everliving, O Self- ’:.-‘8‘&

Subsistent, Slumber seizeth Him not, nor sleep. Praise be to g5
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Thee, there is no god but Thee, The Granter of all Succour,
Protect us from the Fire, O Lord.
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[71] O He, Whose remembrance is not forgotten, O He,
Whose light is not extinguished, O He, Whose bounties are [
countless, O He, Whose grandeur is perpetual, O He, Whose |
perfection cannot be comprehended, O He, Whose order is
not rejected, O He, Whose attributes do not change, O He,
Whose praise does not admit of alteration. Praise be to Thee,
there is no god but Thee, The Granter of all Succour, Protect
us from the Fire, O Lord.

[72] O Lord of all the worlds, O Master of the Day of &
Judgement, O Ultimate Goal of the seeker, O Refuge of the ;i"?"'-_
secker of shelter, O Overtaker of the fugitive, O He Who loves [t
the patient, O He, Who loves the repentant, O He, Who loves
the pure, O He, Who loves the virtuous, O He, Who knows &4
best the guided. Praise be to Thee, there is no god but Thee, 8
The Granter of all Succour, Protect us from the Fire, O Lord.

[73] O Allah, verily 1 beseech Thee in Thy name: O B!
Ch 13
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Affectionate, O Cnmpdnmn O Protector, O Encompasser, O
Provider of sustenance, O Aider of seekers of aid, O
Honourer, O Humiliator, O Creator, O He Who causes to
return. Praise be to Thee, there 1s no god but Thee, The
Granter of all Succour, Protect us from the Fire, O Lord.

[74] O He, Who is single and without opposite, O He, Who is
Unique, O He. Who is Peerless, O He, Who is Independent |
and without any defect, O He, Who is without changing state,
O lle, Who judges without injustice, O He, Who is the Lord
Cherisher, O He, Who is Mighty without disgrace, O He,
Who is Independent without any need, O He, Who 15 the King
without any censure O He, Whose attributes arc matchless.
Praise be to Thee, there is no god but Thee, The Granter ol all
Succour, Protect us from the Fire, O Lord.

[75] O He, Whose remembrance is an honour for those who
remember Him, O He, gratitude to Whom 1s success for the
grateful, O He, Whose praise is the pride of the praiser, O He,
obedience to Whom is the salvation of the obedient, O He,
Whose door is open to the seeker, O He, the path leading to
Whom is clear for the repentant, O He, Whose signs are
proofs for the observers, O He. Whose Book i3 advice to the
pious, O He, Whose provision is for the obedient and
disobedient alike, O He, Whose mercy is close to the virtuous.
Praise be to Thee, there is no god but Thee, The Granter of all
Sucecour, Protect us from the Fire, O Lord.

[76] O He, Whose name is glorious, O He, Whose honour is
exalted, O He-there is no deity except Him, O He-great is His
praise, O He. Whose names are sacred, O He, Whose
existence 18 eternal, O He, Whose glory is His ornament, O
He, Whose greatness is His covering, (2 He, Whose favours
are countless, () He, Whose bounties cannot be enumerated.
Praise be to Thee, there is no god but Thee, The Granter of all
Succour, Protect us from the Fire, O Lord. O Allah, verily 1
beseech Thee in Thy name:

[77] O Helper, O Trustworthy, O Manifest, O Powerful,
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-5?~ O Firm, O True Guide, O Praiseworthy, O Glorious, O Strong, ﬁr—
==& 0 Witness. Praise be to Thee, there is no god but Thee, The [i-4
4 Granter of all Succour, Protect us from the Fire, O Lord.

i [78] O Lord of the Glorious Throne, O He, Whose words are’

2 right. O Master of great deeds, O Master of promise and
U8 threat. O He, Who is guardian and the most praised one, O He,
Who is the mighty doer of whatever He wills, O He, Who is
near and not far, O He, Who is Witness to everything, O He,
Who is not the least cruel to his slaves, O He, Who has no
partner and no adviser, O He, Wheo has no equal and no match,
| Praise be to Thee, there is no god but Thee, The Granter ofall
i Succour, Protect us from the Fire, O Lord. '
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[79] O Creator of the sun and the bright moon, O Enricher of
the poverty stricken, O Provider of sustenance to small
children, O Merciful to the very aged ones, O Joiner of broken
bones, O Protector of the frightened shelter seekers, O He,
Who is All-Aware and All-Seeing of his slaves, O He, Who is
Powerful over everything. Praise be to Thee, there is no god

but Thee, The Granter of all Succour, Protect us from the F ire,
O Lord.
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| [80] O Master of generosity and the Bestower of the bounties.
O Gracious and Magnanimous, O Creator of the Tablet and
the Pen, O Creator of ants and men, O Inflictor of punishment
1 andretaliator, O Inspirer of Arabs and non-Arabs, O Expeller
of pain and grief, O He, Who knows the secrets and the
.11 mysterics, O Lord of the Ka'ba and the Sacred Precinet, O He,
-8 Who has created everything out of nothingness. Praise be to
| Thee, there is no god but Thee, The Granter of all Succour,

| Protect us from the Fire, O Lord. O Allah, verily T beseech
i3 Thee in Thy name:
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54 [81] O Doer, O Creator, O Acceptor, O Perfect, O Gracious, O
¥ Separator, O Just, O Dominant, O Seeker, O Generous. Praise
# be to Thee, there is no god but Thee, The Granter of all
=3 Succour, Protect us from the Fire, O Lord.
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[82] O He, Who graciously bestows His bounties on us, O He,
Who honours us with His charity, O He, Who rewards us out
of His benignity, O He, Who makes us respectable with His
might, O He, Who decrees with His knowledge, O He, Who is
forbearing with His forbearance, O He, Who is near us in spite
of His exaltation, O He, Who is exalted despite His nearness.
- Praise be to Thee, there is no god but Thee, The Granter of all
/| Succour, Proteet us from the Fire, O Lord,
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[83] O He, Who creates whatever He wishes, O He, Who does
' ‘whatever He wishes, O He, Who guides whomever He
wishes, O He, Who leaves astray whomever He wishes, O He,
Who punishes whomever He wishes, O He, Who florgives
whoever He wishes, O He, Who fashions in the womb as He
wishes, O He, Who chooses for His mercy whoever He
wishes. Praise be to Thee, there is no god but Thee, The
Granter of all Succour, Protect us from the Fire, O Lord.
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[84] O He, Who has neither wife nor child, O He, Who creates
| everything in a fixed measure, O He, Who has no pariner in
+#| Hisrule, O He, Who appointed angels as messengers, O He,
i Who made constellations in the heaven, O He, Who made the
A4 carth a place of abode, O He, Who created man from water,
#8 He, Who fixed a period for everything, O He, Whose
4 knowledge encompasses everything, O He, Who knows the
=4 number and quantity of everything. Praise be to Thee, there is
4| no god but Thee, The Granter of all Succour, Protect us from
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@4 the Fire, O Lord. %E
[85] O Allah, veniy I beseech Thee in Thy name: O First,O F
1 Last, O Manifest, O Hidden, O Virtuous, O Right, O He, O [t

i .;_ Unique, O Independent, O Eternal. Praise be to Thee, there is

% no god but Thee, The Granter of all Succour, Protect us from
=8 the Fire, O Lord.

15 [86] O Best recognized of all the recognized, O Best of all to
14 be worshipped, O Greatest of those to whom thanks are due,
&4 O Most remembered of all who are remembered, O Most

P

R
Ao i
S

B i

g (! et iy i ] | A [ el s s e e T g
ik, L3 oAy A o e TH whw [ L T i - P i m
fm:;ﬁ "'ﬂ’mﬂ?‘.“" Rl Pl B A g IR R e i o o S e L RO e

105




i 'EII:‘-.i NP o _th“_ PI '.'.'-I'IJ: !.'_!" j 7 IF. F rL w_l . LY -,JJ. 1l IL y .'ﬂ-‘:
PRt R ey v in e s sl S B e B B

R

L asiiaeilandadesy av lius
TEEBHGRG s uiengitiss
Rlastas s oa Melerdistery
Ss&i 2D ea ar U S SaBi iy
& 5335580 Ay 00e-AG 55 80n o
PSEIE @r gis GG TR 3 4, 45
GARIB G das GAG Gt it Jgas-
AP CRAERE T A AN
1842538088 et Ll 5 05 LT GAY
38 Gl TAHT a2 A1) 220 As
BRI O R A e e e
S AB T L 2522 0 G et

o
T
I =
1'||

=

i

it
"-f".;'l—-"e i

L} 4 - s oy
-A-E it b & i
bl = A e
g B3 W

=i

=
aach
Ly

b
S
2
Tk
ke
e

=
s

T A o ok

-}

.
i e

,.
Az

R T
(=" o

WGEEE

o b
P

=1 R
Dl

Shc
T

ke
P i
43
W
b

Lt
Lt

R B KRR B B R

e el
e e

[ e e D

£

S Bk

[
e

e b ]
T

*
IS .

SR A il i s
POl L w A e l.-’.fl"‘"f - 2R .
2SR CE U ANNES PRI

P

rr < - i Ak TINT
(A =y Q’q&u’;jlu}:ﬁ%ﬂlﬂug

BT

proes |
.

e B R
o e,
s
T

WL TR,
? '..&:mfﬁ:-"c"-.l-"
e = * L e

e

I T

it
L]

.

_:'5':' 5 8
&

: ¥ e R e E T HiEps ) VL O T i

AR ] ST :';:.Ju_w_a-j;n iz LR it [ e e o U e s A e ot

G 43 I el ¢ s A 01 IS Jfru:m::.ﬁ" Fer e T e T e ) [ e T
oy W= ¥




J..u-u e T
..-,rr-. B

pralsewnrthy of all those who are praised, O Eternal Existent
who is sought, O Highest of those who are praised, O Greatest
of the purposes which are striven for, O Most liberal giver
who is requeql::d () Noblest Friend who is known. Praise be

The Granterofall §
SRS R issy The Grenter of all Succou

[87] O Friend of those who weep. O Refuge of those who

trust-in Him, O Guide of the misguided, O Master of the
faithful, O I'riend of worshippers, O Shelter of the sorrowful,

O Redeemer of the truthful, O Mightiest of all, O Omnipotent.
Praise be to Thee, there i1s no god but Thee, The Granter of all
Succour. protect us from the Fire, O Lord.

[88] O God of the entire Creation, O He, Who is high and
dominant, O He, Who is masterful and powerful, O He, Who
is hidden and aware, O He, Who is worshipped and who
appreciates, O He, Who is disobeyed and yet forgives, O He,
Whom thought cannot encompass, O He, Whom eyes cannot
see, O He, from Whom nothing is concealed, O Provider of
sustenance to mankmd, O He, Who ordained all destinies.
Praise be to Thee, there is no god but Thee, The Granter of all
Succour, Proteetus from the Fire, O Lord.

[89] O Allah, verily I beseech Thee in Thy name: O Protector,
O Maker, O Creator, O High, O Grantor of Relief, O Revealer,
O Victorious, O Disclosers, O Guarantor, O Commander, O
Prohibiter. Praise be to Thee, there is no god but Thee, The
Granter ofall Succour, Protect us from the Fire, O Lord.

[90] O He, besides Whom no one knows the secrets, O He,
besides Whom no one drives away calamities, O He, besides
Whom no one creates, O He, besides Whom no one forgives
sms, O He, besides Whom no one perfects the bounties, O He,
besides Whom no one transforms hearts, O He, besides
Whom no one manages afTairs, O He, besides Whom no one
holds the reins, O He, besides Whom no one increases

sustenance, Q He bcqrdeq Whom no one quickens the dead.
Praise be 10 Thee, there is no god but Thee, The Granter of

all Succour, Protect us from the Fire. O Lord.
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[91] O Helper of the weak, O Companion of the poor, O
Helper of [His] friends, O Overpowerer of the enemies, O
Elevator of the sky, O Genial to the chosen ones, O Friend of
the pious, O Treasure of the indigent, O Lord of the rich, O
Most benign of all. Praise be to Thee, there is no god but Thee,
The Granter of all Succour, Protectus from the Fire, O Lord.

[92] O He Who is self-sufficient from everything, O He Who
is established over everything, O He, nothing is like unto
Him, O He, nothing extends His kingdom, O He from Whom
nothing is hidden, O He, nothing decreases His treasure. O
He, nothing is like unto Him, O He, Who is All-Aware, O He,
Whose mercy extends to everything. Praise be to Thee, there
is no god but Thee, The Granter of all Succour, Protect us
from the Fire, O Lord.
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be to Thee, there is no god but Thee, The Granter of all
Succour, Protect us from the Fire, O Lord.
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141 [93] O Allah, verily I beseech Thee in Thy name: O Generous, {8

£ O Provider, O Bestower of bounties, O Bestower of gifts, 0 }

=4 Enricher, O Giver of Shelter, O Destroyer, O Quickener, O |3
4 Satisfier, O Agreeable, O God, Who grants salvation. Praise 1

iy [94] O Firstand the Last, O Lord of everything and its Master,  §i§
78 O Lord Cherisher of everything and its Fashioner, O .%?:_
%4 Controller of everything and its Extender, O Origin of [}
=4 cverything and its Return, O Originator of everything and its  [F38
" estimator, O Creator of everything and its destroyer, O Author ‘.-IEE'E;
24 of everything and its inheritor. Praise be to Thee, there isno [

god but Thee, The Granter of all Succour, Protect us from the
Fire, O Lord.

| [95] © Best Rememberer and Remembered, O Best -.;ﬁ?
{12 Appreciator and Appreciated, O Best Praiser and Praised, O ﬁ?
-8 Best Witness and Witnessed, O Best Inviter and Invited, O :%i_’
,-_ Best Responser and Responded, O Best Comforter and .;_E't;
q? Consoler, O Best Friend and Companion, O Most Desired and :;E.'
e Sr:-ugi}t, O Most Affectionate and Loved. Praise be to Thee, ‘-'b.',q-'
-#| there is no god but Thee, The Granter of all Succour, Protect |24
iy By,
:%’ "
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us from the Fire, O Lord. _'
[96] O God, the Answerer to him who calls Him, O Friend of _':;:-

e

him who obeys Iim, O He Who is close to him who loves [l
Him, O Protector of one who seeks protection, O God, Who is B
Generous to him who is hopeful of Him. O God, Who is §:¢
Forbearing to one who disobeys Him, O God, Who is
Mercitul in spite of His Grandeur, O God, Who is Great in His
Wisdom, O God, Who is Eternal in his Benevolence, O God,
Whao 1s Aware of one who seeks Him. Praise be to Thee, there
is no god but Thee, The Granter of all Succour, Protect us
from the Fire, O Lord. O Allah, verily I beseech Thee in Thy
name:

[97] O Primal Cause, O Creator of desire, O Changer, O
Inflictor O Organizer, O Awful, O Saver, O Reminder, O
Subjector, O Displacer. Praise be to Thee, there is no god but
Thee, The Granter of all Succour, Protect us from the Fire, O
Lord. O e Whose Knowledge is eternal,
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[98] O He Whose Promise is true, O He Whose Benignity is
manifest, O He Whose Command is overruling, O He Whose
Book is ¢lear and final, O He Whose Judgement is inevitable,
0 He Whose Qur'an is glorious, O He Whose Rule is cternal,
O He Whose Favour is common to all, O He Whose Throne is
greal. Praise be to Thee, there is no god but Thee, The Granter
ofall Succour, Protect us from the Fire, O Lord.
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|99] O He-listening to one individual does not prevent Him f§
from listening to others simultaneously, O He-doing one [
thing does not prevent Him from doing other things
simultaneously, O He-the speech of one person does not make
Him needless of the simultaneous speech of others, O He-one
request does not make Him forgetful of other requests, O He-
the sight ol one thing does not prevent Him from seeing other
things simultaneously, O He-the plaintive cries of those who
weep and lament do not bother Him, O He Who is the ultimate Bid
Aimofthe efforts of saints, O He Who is the Goal of seckers. '
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OHe um Whum not a single particle in the worlds is hidden.
Praise be to Thee, there is no god but Thee, The Granter of all
Succour, Protect us from the Fire, O Lord.
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[100] O Forbearing Who does not make haste, O Generous
Who is never a miser, O True Who never breaks the promise,
O Muniticeni Who never regrets, O Dominant Who is never
aoverpowered, O Great Who is indescribable, O Just Who is
never oppressive, O Bounteous Who is never rapacious, O
Great Who does not become small, O Protector Who does not
neglect. Praise be to Thee, therf: is no god but Thee, The
Granter of all Succour, Protectus from the Fire, O Lord.
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Haria

In the name of Allah, the Beneficent, the Merciful.

T [l
g o Ll e e TR ey el g

O God, O He who desires no repayment! O He who shows no
remorse at bestowal! O He who rewards not His servant tit for
tat! Thy kindness is a new beginning, Thy pardon gratuitous
bounty, Thy punishment justice, Thy decree a choice for the
best! If Thou bestowest, Thou stainest not Thy bestowal with
obligation, and if Thou withholdest, Thou withholdest not in
transgression. Thou showest gratitude to him who thanks
Thee, while Thou hast inspired him to thank Thee,

Thou rewardest him who praises Thee, while though Thou
hast taught him Thy praise. Thou coverest him whom, if Thou
willed, Thou wouldst expose, and Thou art generous toward
him from whom, if Thou willed, Thou wouldst withhold.
Both are worthy of Thy exposure and withholding, but Thou
hast founded Thy acts upon gratuitous bounty, channelled
Thy power into forbearance, received him who disobeyed
Thee with clemency, and disregarded him who intended
wrongdoing against himsell

Thou awaitest their turning back without haste and refrainest
from rushing them toward repentance, so that the perisher
among them may not perish because of Thee and the wretched
may not be wretched through Thy favour, but only after Thy
prolonged excusing him and successive arguments against
him, as an act of generosity through Thy pardon,

O Generous, and an act of kindliness through Thy tenderness,
O Clement! It is Thou who hast opened for Thy servants a
door to Thy pardon, which Thou hast named 'repentance’.
Thou hast placed upon that door a pointer from Thy
revelation, lest they stray from it: Thou hast said (blessed are
Thy names), Repent toward God with unswerving

repentance! It may be that Thy Lord will acquit of your evil |
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deeds and will admit you into gardens beneath whu:h rivers
flow, upon the day when God will not degrade the Prophet
wi+| and those who have faith along with him, their light running
a1 before them and on their ri ghthands, and they say:

‘Our Lord, complete for us our light, and forgive us! Surely
o Thou art powerful over everything, What is the excuse of him

| who remains heedless of entering that house afier the opening
'| ofthe door and the settin g up of the pointer?

-.::-: It is Thou who hast raised the price against Thyself to the
1. advantage of Thy servants, desiring their profit in their trade
' with Thee, their triumph through reaching Thee, and their
mmcrease on account of Thee, for Thou hast said (blessed is
Tj,l. Thy Name and high art Thou exalted), Whose brings a good
. deed shall have ten the like of it, and whoso brings an evil
.7, deed shall only be recompensed the like of it, Thou hast said,
©© The likeness of those who expend their wealth in the way of
God is as the likeness of a grain of comn that sprouts seven
| ears, in every ear a hundred grains;
"'f:';nj'{- So God multiplies unto whom He wills. Thou hast said, Who
» 1 18 he that will lend to God a good loan, and He will multiply it
| for him manifold?

| And Thou hast sent down in the Qur'an similar verses on the
il multiplying of good deeds. It is Thou who hast pointed them
"7 through Thy speech from Thy Unseen and Thy
| encouragement in which lics their good fortune toward that
which - hadst Thou covered it from them - their eyes would
not have perceived, their ears would not have heard. and their
- Imaginations would not have grasped, for Thou hast said,
i Remember Me and I will remember you be thankful to Me,
» | and be you not thankless towards Me! Thou hast said. If you
14| are thankful, surely T will increase you, but if you are
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thankless, My chastisement is surely 'cn.aml:ﬁln:1 And Thou hast
said, Supplicate Me and I will respond to you, surely those
who wax too proud to worship Me shall enter Gehenna utterly
abject.
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Hence Thou hast named supplicating Thee 'worship' and
refraining from it '‘waxing proud’, and Thou hast threatened
that the refraining from it would yield entrance into Gehenna
in utter abjection.
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50 they remember Thee for Thy kindness, they thank Thee for
Thy bounty, they supplicate Thee by Thy command, and they
donate for Thee in order to seek Thy increase; in all this lies
their deliverance from Thy wrath and their triumph through
Thy good pleasure,
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Were any creature himself to direct another creature to the
like of that to which Thou Thyself hast directed Thy servants,
he would be described by beneficence, qualified by kindness,
and praised by every tongue, So to Thee belongs praise as
long as there is found a way to praise Thee and as long as there
remains for praising words by which Thou may be praised
and meanings which may be spent in praise!
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O He who shows Himself praiseworthy to His servants
through beneficence and bounty, flooding them with
kindness and graciousness! How much Thy favour has been
spread about among us, Thy kindness lavished upon us, and
Thy goodness singled out for us! Thou hast guided us to Thy
religion which Thou hast chosen, Thy creed with which Thou
art pleased, and Thy path which Thou hast made smooth, and
Thou hast shown us proximity to Thee and arrival at Thy
generosity!
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O God, among the choicest of those duties and the most
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S pai pet

special of those obligations Thou hast appointed the month of iy

Ramadan, which Thou hast singled out from other months,
chosen from among all periods and eras, and preferred over
all times of the year through the Qur'an and the Light which
Thou sent down within it, the faith which Thou multiplied by
means of it, the fasting which Thou obligated therein, the
standing in prayer which Thou encouraged at its time, and the
Night of Decree which Thou magnified therein, the night
which 15 better than a thousand months. Through it Thou hast

preferred us over the other communities and through its |1

excellence Thou hast chosen us to the exclusion of the people |

of the creeds. We fasted by Thy command in its daylight, we
stood in prayer with Thy help in its night, presenting
ourselves by its fasting and its standing to the mercy which
Thou hast held up before us, and we found through it the
means to Thy reward.

And Thou art full of what is sought from Thee, munificent .

with what is asked of Thy bounty, and near to him who strives
for Thy neamess. This month stood among us in a standing
place of praise, accompanied us with the companionship of
on¢ approved, and profited us with the most excellent profit
of the world's creatures,

Then it parted from us at the completion of its time, the end of
its term, and the fulfilment of its number. So we bid farewell
to it with the farewell of one whose parting pains us, whose
lcaving fills us with gloom and loneliness, and to whom we
have come to owe a safeguarded claim, an observed
inviolability, and a discharged right. We say; Peace be upon
thee,

O greatest month of God! O festival of His friends! Peace be

upon thee, O most noble of accompanying times! O best of

months in days and hours! Peace be upon thee, month in
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which expectations come near and good works are scattered
about! Peace be upon thee, comrade who is great in worth
when found and who torments through absence when lost,
anticipated {riend whose parting gives pain! Peace be upon
thee, familiar who brought comfort in coming, thus making
happy, who left loneliness in going, thus giving anguish!
Peace be upon thee, neighbour in whom hearts became tender
and sins became few! Peace be upon thee, helper who aided
against Satan, companion who made casy the paths of good-
doing! Peace be upon thee - How many became freedmen of
God within thee! How happy those who observed the respect
due to thee! Peace be upon thee - How many the sins thou
erased!
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How many the kinds of faults thou covered over! Peace be
upon thee - How drawn out wert thou for the sinners! How
awesome wert thou in the hearts of the faithful! Peace be upon

e

M

thee, month with which no days compete! Peace be upon thee, J,E'"
month which 1s peace in all affairs! Peace be upon thee, thou %

whose companionship is not disliked, thou whose friendly

mixing is not blamed! Peace be upon thee, just as thou hast -Fl's
entefed upon us with blessings and cleansed us of the E:?-‘
defilement of offenses! Peace be upon thee - Thou art not bid 5%

farewell in annoyance nor is thy fasting left in weariness!
Peace be upon thee, object of secking before thy time, object
of sorrow before thy passing! Peace be upon thee - How much
evil was turned away from us through thee! How much good
Mowed upon us because of thee! Peace be upon thee and upon
the Night of Decree which is better than a thousand months!
Peace be upon thee - How much we craved thee yesterday!
How intensely we shall yearn for thee tomorrow! Peace be
upon thee and upon thy bounty which has now been made
unlawful to us and upon thy blessings gone by which have
now been stripped away from us!
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0 God, we are the pcople of this month. Through it Thou hast £
enmobled us and given us success because of Thy kindness, |05
while the wretched are ignorant of its time. Made unlawful to §43
them is its bounty because of their wretchedness. Thou art the B
patron of the knowledge of it by which Thou hast preferred &
us, and its prescribed practices to which Thou hast guided us.

We have undertaken, through Thy giving success, its fasting
and its standing in prayer. but with shortcomings, and we
have performed little of much.

0 God, so to Thee belongs praise, in admission of evil doing
and confession of negligence, and to Thee belongs remorse £

firmly knitted in our hearts and seeking of pardon sincerely :
uttered by our tongues. Reward us, in spite of the neglect that Jri
befell us in this month, with a reward through which we may
reach the bounty desired from it and win the varieties ol its
craved stores! Make incumbent upon us Thy pardon for our
falling short of Thy right in this month and make our lives
which lie before us reach the coming month of Ramadan! §¥
Once Thou hast made us reach it, help us perform the worship
of which Thou art worthy, cause us to undertake the B
obedience which Thou deservest, and grant us righteous

works that we may fulfil Thy right in these two months of the
months of time.
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0O God, as for the small and large sins which we have
committed in this our month, the misdeeds into which we
have fallen, and the offenses which we have earned
purposefully or in forgetfulness, wronging ourselves thereby
or violating the respect due to others, bless Muhammad and
his Household, cover us over with Thy covering, pardon us
through Thy pardoning, place us not before the eyes of the
gloaters because of that, stretch not toward us the tongues of
the defamers, and employ us in that which will alleviate and
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"g? expiate whatever Thou disapprovest from us within it through :;Fl
g Thy clemency which does not run out, and Thy bounty which P%
15 doesnot diminish! T
ﬁ? O God. bless Muhammad and his Houschold,redress our '-5'-,%
E being afflicted by our month, bless us in this day of our |53
“id  festival and our fast-breaking, make it one of the best of days 1%
t2] that have passed over us, the greatest in attracting Thy [i3

pardon,and the most effacing toward sins, and forgive us our
sins, both the concealed and the public!
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O God, with the passing of this month make us pass forth from
our offenses, with its departure make us depart from our evil
deeds, and appoint us thereby among its most felicitous
people, the most plentiful of them in portion, and the fullest of
them in share!
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0 God, when any person observes this month as it should be
observed, safeguards its inviolability as it should be
safeguarded, attends to its bounds as they should be attended
to, fears its misdeeds as they should be feared, or secks
nearness to Thee with any act of neamess-seeking which
makes incumbent upon him Thy good pleasure and bends
toward him Thy mercy, give to us the like [of that] from Thy
wealth and bestow it upon us in multiples through Thy
bounty, for Thy bounty does not diminish, Thy treasuries do
not decrease but overflow, the mines of Thy beneficence are

not exhausted, and Thy bestowal is the bestowal {ull of
delight!
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0 God, bless Muhammad and his Household and write for us
the like of the wages of him who fasted in it or worshipped
Thee within it until the Day of Resurrection!
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O God, we repent to Thee in our day of fast-breaking, which
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Thou hast appointed for the faithful a festival and a joy and for
the people of Thy creed a tme of assembly and gathering,
from every misdeed we did,ill work we sent ahead, or evil
thought we secretly conceived, the repentance of one who
does not harbour a return to sin and who afterwards will not
go back to offense, an unswerving repentance rid of doubt and
wavering. So accept it from us, be pleased with us, and fix us
within it!

0 God, provide us with fear of the threatened punishment and
yearning for the promised reward, so that we may find the
pleasure of that for which we supplicate Thee and the sorrow
of'that from which we segk sanctuary in Thee!

And place us with Thee among the repenters, those upon
whom Thou hast made Thy love obligatory and from whom

Thou hast accepted the return to obeying Thee! O Most Just of
the just!

O God, show forbearance toward our fathers and our mothers
and all the people of our religion, those who have gone and
those who will pass by, until the Day of Resurrection!

0 God, bless our prophet Muhammad and his Household, as
Thou hast blessed Thy angels brought nigh, bless him and his
Household, as Thou hast blessed Thy prophets sent out,
bless him and his Household, as Thou hast blessed Thy
righteous servants - and better than that, O Lord of the worlds!
- & blessing whose benediction will reach us, whose benefit
will attain to us, and through which our supplication may be
granted! Thou art the most generous of those who are
beseeched, the most sufficient of those in whom confidence is
had, the most bestowing of those from whom bounty is asked,
and Thou art powerful over everything!
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In the name of Allah the Beneficent and merciful.
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O Allah. I bescech Thee, and turn towards Thee. through Thy .:
Prophet, the Prophet of Mercy, Muhammad, may Allah Bless '_ :
him and his Progeny, and grant them peace. O Abul-Qasim, O i
Messenger of’ Allah O guide of mercy, O intercessor of the [
community, O our chief, O our master, We turn towards thee,
seck thy intercession and advocacy before Allah, we put |
before you our open need; O intimate of Allah, Stand by us §
when Allah sils in judgement overus,
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O Abul Hasan, O Commander of the Faithful, O 'Ali, son of
Abu Talib, O decisive argument of Allah over mankind, O our
chief, O our master. We turn towards thee, seek thy
intercession and advocacy before Allah, we put before you

our open need, O intimate of Allah, Stand by us when Allah
sits in judgement overus.
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O Fatima Zahra, O daughter of Muhammad, O Joy to the eye
of the Prophet, O our chief. O our master, We turn towards
thee, seek thy intercession and advocacy before Allah, we put

before you our open need, O intimate of Allah, Stand by us
when Allah sits in Judgement over us.
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O Abu Muhammad, O Hasan, son of '‘Ali, O elected one O
descendant of the Messenger of Allah, O decisive argument [
of Allah over mankind, O our chief, O our master. We turn [
towards thee, seek thy intercession and advocacy before
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Allah, we put before you our open need, O intimate of Allah. ,Tl?
i
i
i

Stand by us when Allah sits i judgement over us,

O Abu Abdillah, O Husain, son of 'Ali, O Martyr O K
descendant of the Messenger of Allah, O decisive argument
of Allah over mankind, O our chief, O our master, We tumn
towards thee, seck thy intercession and advocacy before
Allah, we put before you our open need, O intimate of Allah,
Stand by us when Allah sits in judgement over us.

O Abul Hasan, O 'Ali, son ofal-Husain, O Zayn-al-Abidin, O
Prostrator before Allah O descendant of the Messenger of
Allah, O decisive argument of Allah over mankind, O our
chief, O our master, We turmn towards thee, seek thy
intercession and advocacy before Allah, we put before you
our open need, O intimate of Allah, Stand by us when Allah
sits in judgement over us.
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O Abu JaTar, O Muhammad, son of 'Ali, O knowledgeable
one, O descendant of the Messenger of Allah, O decisive
argument of Allah over mankind, O our chief, O our master,
We turn towards thee, seek thy intercession and advocacy
before Allah, we put before you our open need, O intimate of
Allah, Stand by us when Allah sits in judgement over us.
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O Abu 'Abdillah, O JaTar, son of Muhammad, O truthful one,
O descendant of the Messenger of Allah, O decisive argument
of Allah over mankind, O our chief, O our master. We turn
towards thee. seek thy intercession and advocacy before
Allah, we put before vou our open need, O intimate of Allah,
Stand by us when Allah sils in judgement over us.

O Abul Hasan, O Musa, son of Ja'far, O tranquil one, O
descendant of the Messenger of Allah, O decisive argument
of Allah over mankind, O our chief, O our master, We turn
towards thee, seek thy intercession and advocacy before
Allah, we put before you our open need, O intimate of Allah,
stand by us when Allah sits in judgement over us.

O Abul Hasan, O 'Ali, son of Musa. O devoted one, O
descendant of the Messenger of Allah, O decisive argument
ol Allah over mankind, O our chief, O our master, We turn
towards thee. seek thy intercession and advocacy before
Allah, we put before you our open need, O intimate of Allah,
Stand by us when Allah sits in judgement over us.

O Abu Ja'far, O Muhammad, son of 'Ali, O generous, Tagi'
and pious one, O descendant of the Messenger of Allah, O
decisive argument of Allah over mankind, O our chief, O our
master. We turm towards thee, seek thy intercession and
advocacy before Allah, we put before you our open need, O
intimate of Allah, Stand by us when Allah sits in judgement
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0O Abul Hasan, O Ali, son of Muhammad, O guide (Hadi) and
pure one (Nagi), O descendant of the Messenger of Allah, O
decisive argument of Allah over mankind, O our chief, O our
master. We turn towards thee, seek thy intercession and
advocacy before Allah, we put before you our open need, O
intimate of Allah, Stand by us when Allah sits in judgement
OVET US,
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0O Abu Muhammad, O Hasan, son of 'Al, O Wise one and
warrior, O descendant of the Messenger of Allah, O decisive
argument of Allah over mankind, O our chief, O our master,
We turm towards thee, seek thy intercession and advocacy
before Allah, we put before you our open need, O intimate of
Allah, Stand by us when Allah sits in judgement over us.
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O inheritor of al-Hasan, O successor, O upright one, O Proof,
. O awaited upriscr, () Mahdi, O descendant of the Messenger
| of Allah, O decisive argument of Allah over mankind, We
twrn towards thee, seek thy intercession and advocacy before
Allah, we put before you our open need, O intimate of Allah,
Stand by us when Allah sits in judgement over us.

2

s S

oh O

LY
L=

il e
e ST

T e G

i ki

) i g P .:.=.f.-‘_-" i T P ) ]
' fon -T-"';'-.‘;Bﬂr-:- e ='-"_'-rr-m-.1.-.'j-"-"- :-,-.r-ﬂ_,.jﬂ__“-,

|8
Tl

4

1 L L & -
123



s
b

e P T Py P 2L Bl
R e e T S IG:E';.-_ shs T A e
= he ST oty ey el e TN -
AR N oy e . Sty i S

ey £
P T R

ihi
sl
e
]

= E

-

i v

i I .
TR R ll‘\-‘-.*_-' ]
) B o ﬂpr‘ =

g

PR el
Gl gl SIS E
(AR WM N
RBEIRY
ERERI
PR R RN AR X cles.
e e A e
(a3 GG BI85 abl By
PR OP S P T
e D5et
32560 BESE G s
AR RAFLENEAEE S
EAEATT SNOMAAT &Rt
2] a0 e e 3L 5B B- 600868

435 e i B ¥ K] Tj e e i ¥ = e
Cun R R ] 2 DRl e e o .lc:f-_,_-_d;. = T O Rl T = TS S bl gt =
fr _']'ﬁl-’:-‘:-l:c-"‘-";."_- :':]#r‘-_.%';'ﬂf' ‘:ﬂ_pn":'\ Ak :a-v:,-,,,-ﬂ].,-;.:.—.;_- e e S [P

4 it ¥

ldn

[ s e S B T g | A PR H

T e e Y T, pE e
TAE 2 R e iy

G T T e
i = T e B A
e -;‘.-*.-;'M‘}ﬁ S




'l'-_.;.;'l: .'Ju.EIL -"l'J_l..:- ‘lqu- -l'rJ_.Ju |_3:] .-u' |_r,_ = Eu-r.,_‘; Sk Wz JJ;.L‘._I
1’.‘.1\- '¥"|"" =) 'I‘\- 'E‘r"n' 1:""1.' u_-|‘ﬂl.'| l:-l'r 'ﬂ' e --__. :|_-r\-|- s

O our chief, O our master, O my chiefs, O my Masters, 1 turn

Ea Nt
S

to Allah through you, O my Imams, my supporters on the days

S
o L

of my destitution. I seek vour advocacy before Allah, 1

o
fr A

request you to speak in my favour before All.ah, obtain pardon
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for me from Allah, and deliver me from my sins, through my
love of you and nearness to you, obtain deliverance (for me)
from Allah O my chiefs, O close friends of Allah, may Allah
bless all of them, and curse the enemies of Allah who have
oppressed them and will oppress them so be it, O Lord of the

worlds.

L
P

P P
£ :: _: _: E

oY g T
S

I' :-::‘:I_::I :- :::1- 2 :

e
e E

b

a o,
e
% v

T v
R

e
L TR
= DTy
L "

Ty
.- -

'\-:; LI L |Jlu "_q,,h oAk, Li. ik 1'_,.'-;'. __._-;_..LI:.. -J:'J_:._,-_ ith.'_.-' '.rr_l ML
I-:::Inl'li'rw T""'.\h nr'l'\- lfl"r"r "1"»'- lh-l",*,.--:[ﬂ.-|_'g-,""r'::: 'r'-:'.:'.-..-n,-".:."f'l.ﬁ
" . .

124




=

AT SIEF AV -
S35 1 a3 (a3 585
I ) Ao B iy )y
A DS A0 55
HEEPN I EMS P EY
e 1B U T 5
ATl Gslal 3
SO P ETY
b1 2704 2y 5255
RS YOI

CWIET Ghal 815

L

Ak

¢ =)

Al

E- L

LR

T Bt -
e o e
S i 4 4 )

Fhi e

e

® iy
SR s Tl
]

!
ik
i
i
5

i3
8.
..E%:I'_‘
i
i

:"l-‘_'.

¥

T

r =3
i A
‘_'l:u"rq"-|
¥ ¥

el
T i B
X

A

L 3 [ PRl b e
i i it el o T
Zr o L SR B I,

e 2 - :

[ s i EET X Ll F =repL Y - - " ¥ 5 T ey e ] O
et § o e O 4 L g bl = B 5 3 Bt e T > g R i E 4 e
S, e s A & SR 3§ St i ey 3 2 S : e e b Eer s =

R e i e e e S A EiE e e N Y e et e s e L o e e e e

[3 1

AL ¥ W PR | N e Kt e o ek e e et T e e 1]
T 1 B ] i 1 Eo o o e 1 B o e e ., L vt e A Lk LE 1 g
hri:mirnm'-'hﬁ _:-j:"::'].n[ﬂﬂl:"‘:" ﬂF‘Fp'." oy '-1':11-?— '?1;‘-_:::&1-,1?... 131;':'-.-43\’11'.:_-';!.—\..: l.fr:r:-m.:flﬂ r.|.|1:"|-‘- u I.':1'h_-:

i




- Hu..u.._rﬂ..h R A A L TR e EAE) ﬂ.rur_ﬁw.ﬂ._h.h ik fi= :Hﬂm«ﬂ.ﬂﬁ. EA SOOI
u-. u....w ....n..qu....h..w.....a_u._....._..,._...f.u..n.....- ...._,L._._.mﬂ_u?.__uewu :..h_.n.._.. Jﬁ n..1

R el

PR TN,
SN T

et i Eaoces N s

(L]
W) O] S e

Stde BTl )

TR

i
T =
] AR LA

B

=FF Tl T

Ry T ey ¥a)

o ' =i,
- | ¥ | T

ZIYARAT
E
WARITHA

i
st

Nk
-I ¥
s P o e ?
R e e i
i
i

=
g o

F i h
¥

L} |
R A im R
'ﬁ'"; Yy

oL o LR
MolhiD il
. _'V'h-_
B im g TR

:'3-"-.'_
ancs

el
ey EJEEE:% wﬂﬂwﬂn ﬂwﬂ ru_n.ﬁ wuﬁﬁﬂﬂ mhr.EﬁM{ﬁ hﬂr



-n_;._‘ u_.f_ }.1.!*-- -'l-’l.L-l- 1.-.! -l.xd-ﬂ' i A o _Jn;n -;q._n.‘..h 'I-i‘l,_qr_ |_1.|-_l. L!UI
T ,J..E ..-,_-,'ru.' I‘J"J.ru-' '-ru. rr._r..- i ;.“"r"r:,-',’-l: "-'L' e ,-:";Lq L .-"- 4 -.L"\ T
¥ i

~"5r.'

m

i i s
o5 e
T

Ly ==
st
:

i

e

A

S R e

ZE
¥ ¥

s Y

5,
o

e Berhe
i

S ik
P

T
P

'

[t

i ;
S T G

dinis
o

ol S

=ik
e

]

r

BT - EFpl Pk
i

&

S [kt et onloim
R o
| ¥ f

DEoteE 2
25
=y

¥ S _.-':--_:'. _r_?'_u'_hl., Lt r"l..l-u'
2 BESWEEES SEEERE B e el BTl S




(L]

i

LL]

LL]

i

(1] L1 1] LR 1

Ziyarat of Imam Husayn (a.s.) for all occasions

Peace be onyou, O heir of Adam,
the chosen one of Allah,
Peace be on you, O heir ofNuh,
the prophet of Allah,
Peace be on you, O heir oflbrahim.
the dear friend of Allah.
Peace be on you, O heir ofMusa
the one addressed by Allah,
Peace be on you, O heir oflsa
the spiritof Allah.
Peace be on you, O heir of Muhammad
the belovedof Allah.
Peace be on you O heir of Ameerul Mu'mineen
the friend of Allah

Peace be on you O son of Muhammad al Mustafa
Peace be on you O son of Ah al-Murtadha
Peace be on vou O son of Fatima az-Zahra
Peace be on you O son of Khadijah al-Kubra
Peace be on you O [earless warrior of Allah
son of a fearless warrior of Allah
and one who was killed,
but to whom blood revenge is still denied.
I bear witness that you established the prayer.
and gave zakat,

enjoined towards good,
and forbade evil.
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You obeyed Allah and His messenger
until certitude came to you (1.¢. death overtook you)
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%  may Allah curse the people who killed you Ly
i) and the people who oppressed you F
E and may Allah curse the people who heard about it b4
’ﬁ_ and were pleased with it. ﬂ
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O my master, O Aba Abdillah
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I bear witness that you werea light in
lofty loins and pure wombs,
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Paganism did not taint you with its impurity
nor did the darkness cover you with its cloak.
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I bear witness that you are from
the pillars of religion
and the leaders of the believers

and I bear witness that you are the Imam (who is)
the good, the pious, well pleased (with Allah),

pure, the guide, and the rightly guided.
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and I bear witness that the Imams from your progeny are
the maxims of piety,

the signs of guidance,

the strong rope

and the proofs of Allah over the people of the world.
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Bl Icallto witness, Allah, His angels.

His Prophets and His Messengers,
(saying) that I believe in you,
and am certain about your return
and about the laws ol'my religion,
: and theresults of my deeds,
¢ My heartis obedient to your heart,
4 and my affairis in line with your affair,
4l May the blessings of Allah be on you,

! and on your souls, your corpses,
on your bodies, on those present among you
on those absent among you,
whal 1s apparent of you,
and what is hidden of you,
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ZIYARAT OF ALI-AKBAR (A.S.)

Peace be on you. O son of the Messenger of Allah,
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Peace be on you, O son of the Prophet of Allah,
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Peace be on you, O son of Ameerul Mu'mineen.
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Peace be on you, O son of Husayn, the martyr
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Peace be on you, O martyr
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and the son of a martyr.
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Peace be on you, O the oppressed

L

© and son of'the oppressed.
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May Allah curse the people who killed you,

and may Allah curse the people who oppressed: you,

and may Allah curse the people who listened to that
and were pleased with it.
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ZIYARAT OF ALL THE MARTYRS

B

Peace be on you O friends of Allah, Eﬂ?
and those beloved to Him, E.E

Peace be onyou O the chosen ones of Allah, “#}h
and those affectionate to Him, 5’

Peace be on you O helpers of the religion of Allah el

Peace be on you O helpers of the Messenger of Allah,

8 oo
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Peace be on you, O helpers of Ameerul Mu'mineen,

- o "3 s
it 1 L

Peace be on you O helpers ofFatima
chiefofthe women of Paradise.
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T
Al

Peace be on you O helpers ofAbi Muhammad, ?,E
Al-HasanbinAli, ﬁ?‘
the friend, the pure, the well-wisher.

e
e

Peace be onyou O helpers of Abi Abdillah,
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f.

May my father and my mother be sacrificed for you,

Xl

You are purified, :#’E
and so is the earth on which you are buried. FF;
and you were victorious, ﬁ
with a mighty victory,

Ifonly I had been with you.
I'would have succeeded with you,
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ZIYARAT OF HAZRAT ABBAS(A.S.)

Peacebecnyou
OAbulFadhl.al-Abbas
son ofAmeerul Mu'mineen,
Peace be on you,
O son of the chief of the successors.
Peace be on you O son of [the one who was|
the first to accept Islam, in the community
the toremost in faith,
the most firm on the religion of Allah,
and the most dedicated to guard over Islam.

| bear witness that you advised in the way of Allah,
and I'lis Messenger,

and your brother,

How great a consoler you were as a brother!

May Allah curse the people who killed you,
May Allah curse the people who oppressed you,

and may Allah curse the people

who regard lawful from you what was forbidden (7)
and violated the sanetity of Islam.

i

i
How wonderful is i
the patient one, the fighter, :]E

the protector, the helper,

and the brother who defends his brother, ke
who responds to the obedience of His Lord, Kt
who hopes for that which others have renounced, 12
of abundant reward, 5
and beautiful praise ah
May Allah join you with the ranks of your fathers it
in the heaven, }{
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In the name of Allah, The Beneficent, The Merciful,

Q Allah, bless Muhammad and the family of Muhammad.

0O Allah, be.
for Your representative,
the Hujjat (proof), son ofAl-Hasan,

Your blessings be on him and his forefathers,

in this hour and in every hour,

a guardian, a protector, a leader,

a helper, a proof, and an eye.
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STy

until You make him live on the earth,
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in obedience (to You),

ES

and cause him to live in it for a long time.,
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1 7 SURA-E-FATIHA . U
|7 for following Markoomeens .

e Mashoum Mulla Yusuf Hajafi & Family
a Marhoum Rashid Abdulia Fanju & Family
: Marhoum Haji Abedulla Jaffer Hirjl & Family

Marhioum Pyarali Juma Ramii
Marhoima Nurbanubai Ramjl
Itarhoum Jumakinal Bamj]
Marhouria Rehmeiiai Ramil
Marhoum Abdulia Mohammed
Warhouma Sherbanubal Alidulia Mohammed :
Marhoum Ebrahim Ladha
Marhouma Rehmatbai Ebralim Ladh ’
Warhoum Abhas Hagsanali Ladha : L 8
Marhoura Shaheen Akberali Ladha i
Marhoum [ulla Haji Gulamhussein Ladha e
Warhicuma Fatmabai Ghulamhizssein Ladla L
Warhoum Abdul Resool Gulamhusssin Ladha | 3
Marhouma Zainabhal Abdul Rasool Gulamhussein Ladha i
[arhouma Zainabbai Abdul Rasool Gulamhussein Ladha .
Merhoum Rashid Werali |
A1l Marhumeen of the Ladha & lerali Families
Marhoum liohamed Hussaln Amersi Alibhai
Marhouma Sherbanu Mohamed Hussain Ametsi Alibhal
liarhoum Akberall Chagpar
Marhoum Amirali Giga
Marhouma Zehrahial Giga
Iarhouma Sugrabal Gulamabbag lichamed i
Shaheed Fazal Abbas Lakhani i g
Grand Parents of Ghulam Nagl Haidari
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